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ZATWIERDZAM . Sprawa nr 203/Ctr/15/KK

SWISS
CONTRIBUTION

SPECYFIKACJA
ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA
(STWZ)
Dotyczy: przetargu  nicograniczonego  ponizej  134.000  Euro, ogloszonego  przez

Komendanta Gléwnego Policji na realizacj¢ zamowienia pn: zakup 3 sz todzi
motorowych kat. R — 3w ramach Szwajcarsko — Polskiego Programu wspotpracy

( Projekt KIK 04: Na granicy terroryzmu -— szkolenia z zakresu reagowania

kryzysowego).

Warszawa, dnia 28 Lad k2015 .
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Komendant Gléwny Policji, zwany dalej Zamawiajacym, zaprasza do udziatu w postepowaniu prowadzonym
w trybie przetargu nieograniczonego na: zakup 3 szi, lodzi motorowych kat. R — 3 w ramach
Szwajcarsko — Polskiego Programu wspolpracy ( Projekt KIK 04: Na granicy terroryzmu — szkolenia
z zakresu reagowania kryzysowego), zgodnie z wymaganiami okreslonymi w niniejszej Specyfikacji

Istotnych Warunkéw Zamdwienia, zwanej dalej SIWZ,

I.  INFORMACJE OGOLNE:

1. Do udzielenia przedmiotowego zaméwienia stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 29 stycznia 2004r, — Prawo

zam6wief publicznyeh (L. - Dz. U. z 2013 r., poz. 907 z pdZn zm. ), zwanej dalej ustawa Pzp oraz akty

wykonawcze wydane na jej podstawie.

2. Do czynnosci podejmowanych przez Zamawiajacego i Wykonawcow w postepowaniu o udzielenie

zamowienia publicznego stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks eywilny (Dz. U.

22014 r. poz. 121), jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej

3. Postepowanie o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzi si¢ W jezyku  polskim
(art. 9 ust. 2 ustawy Pzp). Zamawiajgcy dopuszeza wykorzystanie jezyka obcego w zakresie okreslonym

w art, 11 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2011 Nr 43, poz. 224).

1. NAZWA ORAZ ADRES ZAMAWIAJACEGO:

KOMENDA GLOWNA POLICH
02-624 Warszawa, ul. Pulawska 148/150
Regon: 012137497

Adres do korespondencji:

WYDZIAL ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
BIURO FINANSOW KGP,

02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 36/38
tel.22-60120-44,

fax 22-6011857,

e-mail: zamowieniakgp@@policja.gov.pl

Informacje zwiazane z przedmiotowym postepowaniem objgte ustawowym wymogiem publikacji na stronie

internctowej Zamawiajacego beda udostepniane pod adresem: www.policja.pl
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L. TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA:

1. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, w kt6rym w odpowiedzi na publiczne

ogloszenie o zaméwieniu, oferty moga sktada¢ wszyscy zainteresowani Wykonawcy.

2.  Zamawiajacy nie przewiduje przeprowadzenia aukcji  elektronicznej, o ktdrej mowa

w art. 91a + 91c ustawy Pzp.

V. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA:

1. Przedmiotem zaméwienia jest: zakup 3 szt. lodzi motorowych kat. R — 3  w ramach Szwajcarsko
Polskiego Programu wspolpracy ( Projekt KIK 04: Na granicy terroryzmu — szkolenia z zakresu
reagowania kryzysowego).

2. Szezegolowy opis przedmiotu zaméwienia zawiera Zatacznik ur 1 do Projektu Umowy.

CPV — 34521300-8
2. Zamawiajacy nie dopuszeza skiadania ofert czgsciowych.

3. Zamawiajacy nie dopuszcza skiadania ofert wariantowych.

4, Zamawiajacy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamdwienia uzupelniajacego o ktorym mowa

w art, 67 ust. 1 pkt. 6 i 7 ustawy Pzp.

5. Zamawiajgcy dopuszcza powierzenie zamowienia podwykonawcom Wykonawcy.

W takim wypadku Wykonawca ma obowiazek (zgodnie z art. 36b ust. 1 ustawy Pzp) zawrzed

w ofercie informacie dof. podwykonawstwa. Brak powyZszej informaciji w ofercie oznaczaé bedzie,

7e Wykonawca nie bedzie korzystal z podwykonawstwa przy realizacji zamdwienia.

V. TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA:

Wymagany termin realizacji zaméwienia: do dnia 10.12.2015 r.

VL. WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA
OCENY SPEENIANIA TYCH WARUNKOW:

I. O zamowienie moze si¢ ubiegaé Wykonawca, ktéry spelnia warunki okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy

Pzp, w tym:
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1) posiadania uprawnien do wykonywania okredlonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa

nakladaja obowiazek ich posiadania,
2) posiadania wiedzy i doswiadczenia

3) dysponowania odpowiednim potencjalem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania

zamowienia,

4) sytuacji ckonomicznej i finansowej, w tym posiadania Srodkéw finansowych lub zdolnosci kredytowe;j

w wysokosci nie mniejszej niz: 150 000,00 zt. (sto pigédziesiat tysigey zotych 00/100)

oraz nie podlega wykluczeniu z postgpowania na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy Pzp.

2. Zamawiajacy wykluczy z postgpowania o udzielenie zamowienia Wykonawece, ktory w okresie 3 lat przed
wszezeciem  postepowania, W sposéb  zawiniony powaznie naruszyl obowigzki zawodowe,
w szezegolnodci, gdy Wykonawea w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie
wykonal lub nienalezycie wykonal zaméwienie. Zamawiajaey nie wykluczy z postepowania o udzielenie
zamoéwienia Wykonawey, ktéry udowodni, Ze podjal konkretne $rodki techniczne, organizacyjne
i kadrowe, ktére maja zapobiec zawinionemu i powainemu naruszaniu obowigzkow zawodowych
w przyszioéci oraz naprawil szkody powstale w wyniku naruszenia obowigzkoéw zawodowych

lub zobowigzal sie do ich naprawienia.

3. Zgodnie z zapisami art. 26 ust. 2b ustawy Pzp. Wykonawca moze polegaé na wiedzy i do§wiadczeniu,
potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamowienia, zdolnosciach finansowych lub
ekonomicznych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego laczacych go z nimi stosunkdw.

Wykonawca w_takiej sytuacji zobowiazany jest udowodnic zamawiajacemu, iz bedzie dysponowal

tymi zasobami w trakcie realizacji zaméywienia, w szezegdlnoéei przedstawiajac w tym celu pisemne

zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu_do dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby

wykonania zaméwienia,

Podmiot, ktory zobowigzat si¢ do udostgpnienia zasobow zgodnie z art, 26 ust. 2b ustawy Pzp, odpowiada
solidarnie z Wykonawca za szkodg zamawiajacego powstala wskutek nieudost¢pnienia tych zasobow,

chyba ze za nieudostgpnienie zasobéw nie ponosi winy.

4, Zamawiajacy oceni, czy Wykonawca spefnia warunki, o ktérych mowa w ust. 1 na podstawie zlozonego
wraz z ofertg (zgodnie z art. 44 ustawy Pzp) oswiadczenia o spetnieniu warunkow udzialu w postgpowaniu
i na podstawie zlozonych wraz z ofertg dokumentow zgdanych przez Zamawiajgcego potwierdzajacych

spelnianie tych warunkéw, o ktdrych mowa w rozdziale VI SIWZ.

5. Jezeli Wykonawca nie wykaze spelniania warunkéw udziatu w postgpowaniu, z zastrzezeniem

art. 26 ust. 3 ustawy Pzp, to Zamawiajacy wykluczy Wykonawcee odpowiednio na podstawie art. 24
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ust. 2 pkt, 4 ustawy Pzp.

VII, INFORMACJE O OSWIADCZENIACH LUB DOKUMENTACH, JAKIE MAJA
DOSTARCZYC WYKONAWCY

Zgodnie z przepisami ustawy Pzp oraz Rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r.
w sprawie rodzajow dokumentow, jakich moze zqdaé zamawiajgey od wykonawey, oraz form, w jakich fe
dokumenty mogq byé skiadane (Dz. U. 2013r. poz. 231.), Wykonawca wraz z oferta musi ztozy¢ nastgpujace
dokumenty:

1. W celu wykazania spelnienia przez Wykonawce warunkoéw o ktorych mowa w art, 22 ust. 1 ustawy
Pzp, ktérych opis sposobu oceny spelnienia zostal podany w ogloszeniu o zamdwieniu,

Zamawiajgcy zada nastepujacych dokumentow:

1.1.informacji z banku lub spéldzielczej kasy oszezednosciowo kredytowej potwierdzajgcej wysokosé

posiadanych $rodkéw finansowych fub zdolnoéé kredytowa wykonawey w wysokosci nie mnigjszej niz

okreslone w pkt. 1 ppkt 4) rozdzialu VI, wystawionej nie wezesniej niz 3 miesigce przed uplywem

terminu skiadania ofert,

W przypadku, gdy przedstawiona przez Wykonawce informacja od podmiotu, w ktorym Wykonawca
posiada rachunek, potwierdza wysokos¢ posiadanych $rodkéw finansowych lub zdolnosé kredytows
Wykonawcy poprzez okreslenie jedynie liczby cyfr widniejagcych na koncie, zamiast jej pelnego
ujawniania, Zamawiajacy przy ocenie spelnienia przez Wykonawce warunkéw udziatu w postgpowaniu
uzna, iz Wykonawca przedstawil potwierdzenie dotyczace najnizszej kwoty mozliwej do zapisania przy

uzyciu ujawnionej liczby cyfr.

W wypadku podania kwot w walutach obcych, w dokumentach skladanych przez podmioty zagraniczne
(np.: informacja z banku tub SKOK, itp.), Zamawiajacy dokona przeliczenia tych kwot na PLN wg kursu
NBP z dnia wystawienia dokumentu (informacja z banku lub SKOK).

2. Jezeli wykonawea, wykazujqc spelnianie warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy, polega
na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, Zamawiajgey, w
celu oceny, czy wykonawcea bedzie dysponowal zasobami innych podmiotéw w stopniun niezb¢dnym
dla nalezytego wykonania zamowienia oraz oceny, czy stosunek lgczaey wykonaweg z tymi
podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobow, iada zlozenia wraz z oferty

dokumentdw dotyczacych w szezegdlnoscei:

2.1. w przypadku warunk6w, o ktorych mowa w Rozdziale VI pkt 1 ppkt 4) SIWZ — dokumentow,
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o ktérych mowa w Rozdziale VII ust. 1 pkt. 1.1 SIWZ,
2.2. zakresu dostgpnych Wykonawcy zasobéw innego podmiotu,
2.3, sposobu wykorzystania zasobdw innego podmiotu, przez wykonawcee, przy wykonywaniu zaméwienia
2.4, charakteru stosunku, jaki bedzie laczyt wykonaweg z innym podmiotem,
2.5, zakresu i okresu udziahu innego podmiotu przy wykonywaniu zaméwienia.

3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postgpowania o udzielenie zamowienia
wykonawey w okolicznosciach o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 oraz art. 24b ust 3 ustawy Pzp,
w postepowaniach okreSlonych w art. 26 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiajacy zzda nastepujacych

dokumentow:

3.1.0éwiadczenia o braku podstaw do wykluczenia;

3.2.aktualnego odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralngj ewidencji i informacji o dzialalnosci
gospodareze], jezeli odrebne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawionego nie wczesnigj niz
6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,

3.3. aktualnego zadwiadczenia wlasciwego naczelnika urzgdu skarbowego potwierdzajgcego, ze wykonawca
nie zalega z oplaceniem podatkéw, lub zaswiadczenia e uzyskal przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie Iub rozlozenie na raty zalegtych platnosci lub wstrzymanie w calodci wykonania decyzji
wiadciwego organu — wystawionego nie wezesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu albo skiadania
ofert,

3.4. aktualnego zaswiadezenia wiasciwego oddzialu Zaktadu Ubezpieczeii Spolecznych lub Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spolecznego potwierdzajacego, ze wykonawca nie zalega z oplacaniem skfadek na
ubezpieczenia zdrowotne i spoleczne lub potwierdzenia, ze uzyskal przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie Iub rozlozenie na raty zaleglych platnosci lub wstrzymanie w catodci wykonania decyzji
wlagciwego organu — wystawionego nie wezesniej niz 3 miesigee przed uplywem terminu sktadania ofert,

3.5 aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt4 -8
ustawy, wystawionej nie weze$niej niz 6 miesigcy przed uptywem terminu skladania ofert

3.6 aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakyesie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 9 ustawy
wystawionej nie wezeniej niz 6 miesigey przed uptywem terminu skladania ofert,

3.7 aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 10, 11
ustawy wystawionej nie wezeéniej niz 6 miesigey przed uplywem terminu sktadania ofert,

Jezeli Wykonawea wskazujac spelnienie warunkéw, o ktérych mowa art. 22 ust 1 ustawv Pzp polega na

zasobach innych podmiotéw na zasadach okre§lonych w art. 26 ust, 2b ustawy, a podmioty te beda

braly udzial w realizacii czefci zamowienia, zamawiajacy zada od Wykonawey przedstawienia

w odnjesieniu do tych podmiotéw dokument6éw wymignionyeh w Rozdziate VII ust, 3.

4. Dokumenty dotyczace przynalezno$ci do tej samej grupy kapitalowej

4.1 listy podmiotéw nalezacych do tej samej grupy kapitatowej albo informacjg o tym, ze nie nalezy do grupy
kapitatowej (zalecana tre§é zawiera zalgcznik nr 4 do SIWZ).
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5.

6.

Ponadto Wykonawca musi zlozy¢:

5.1.wypehiony Formularz ofertowy (zalecang tre$¢ formularza zawiera zalacznik nr 1 do SIWZ),

5.2.poswiadczong za zgodno$¢ kopic $wiadectwa uznania Polskiego Rejestru Statkéw (lub innego
podmiotu uprawnionego do kontroli jakosci), w zakresie wykonywania lodzi motorowych z laminatu
poliestrowo — szklanego, lub innego podmiotu uprawnionego do kontroli jakosci wystawionego dla
zakladu kidry bedzie budowal fodz,

5.3.8zczegblowy opis przedmiotu zamowienia potwierdzajacy speinienie wszystkich wymagan

okreslonych w zataczniku nr 1 do SIW

Wykonawca majacy siedzibg [ub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:

6.1. zamiast dokumentu wymienionego w pkt. 3.2, 3.3, 3.4, 3.6 sklada dokument lub dokumenty wystawione

w kraju, w ktérym ma siedzibg lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

- nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadlosci - wystawione nie wezesniej niz 6 miesiecy przed

uplywem terminu skladania ofert,

- nie zalega z uiszczaniem podatkow, oplat, skladek na ubezpieczenie spoleczne i zdrowotne albo

ze uzyskal przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztoZzenie na raty zaleglych platnosei lub
wstrzymanie w catodci wykonania decyzji wlasciwego organu - wystawione nie wezesniej niz 3 miesigce
przed uplywem terminu sktadania ofert,

- nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sic o zamdwienie - wystawione nie wczesniej niz

6 miesigcy przed uplywem terminu skiadania ofert.

6.2. zamiast dokumentu wymienionego w pkt 3.5 1 3.7 sklada zaswiadczenie wlasciwego organu sadowego Jub

8.

a)

b)

administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4 — 8, 10 i 11 ustawy Pzp - wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
uplywem terminu skladania ofert.
Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, nie wydaje si¢ dokumentéw, o ktorych mowa powyzej, zastgpuje sie je dokumentem
zawierajgcym o$wiadczenie, w ktorym okresla sie takze osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawecy,
ztozone przed wlasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego
lub gospodarczego odpowiednio kraju migjsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibg lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem.

Jezeli w przypadku wykonawcy majacego siedzib¢ na terytorium RP, osoby, o ktérych mowa
w art. 24 ust. 1 pkt. 5-8, 10 i 11 ustawy, majg migjsce zamieszkania poza terytorium RP, Wykonawca
skiada w odniesieniu do nich dokumenty o ktérych mowa w § 3 ust. 1 rozporzadzenia Prezesa Rady
Ministrow w sprawie dokumentdw, jakich zamawiajgcy moze zgdaé od wykonawey oraz form w jakich
te dokumenty mogg byc¢ skiadane z dnia 19.02.2013 r.

Wymagana forma skladanych dokumentow:

dokumenty  nalezy przedstawic w  formie  oryginalow  albo  kopii  poswiadczonych
przez Wykonawce za zgodnosé z oryginalem,

wszelkie czynnosci Wykonawcy zwiazane ze zlozeniem wymaganych dokumentdéw (w tym m.in.:
skladanie oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy, poswiadczanie kserokopii dokumentéw za zgodnoéé
z oryginalem) muszg by¢ dokonywane przez upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy,

w przypadku dokonywania czynnoSci zwigzanych ze zlozeniem wymaganych dokumentéw przez




osobe(y) nie wymienionga{e) w dokumencie rejestracyjnym (ewidencyjnym) Wykonawcey do oferty

nalezy dolaczyé stosowne pelnomocnictwo w formie oryginalu lub kopii peswiadczonej notarialnie

za zgodno§¢ z oryginatem,
d) poéwiadczenie za zgodnoéé z oryginatem winno by¢ sporzadzone w sposob umozliwiajacy identyfikacjg

podpisu,

e) dokumenty sporzadzone w jezyku obcym nalezy zlozy¢ wraz z ich tlumaczeniem na jezyk polski.

VIIL. OSOBY UPRAWNIONE DO POROZUMIEWANIA SIE Z WYKONAWCAMI ORAZ
INFORMACJE O SPOSOBIE POROZUMIEWANIA SIE ZAMAWIAJACEGO Z
WYKONAWCAMI I PRZEKAZYWANIA OSWIADCZEN ORAZ DOKUMENTOW:

. Osobami uprawnionymi przez Zamawiajgcego do porozumiewania si¢ z Wykonawcami jest w sprawach
proceduralnych — Karolina Krzepina - Kropidiowska tel. (022) 60 118 75,

2. Zamawiajacy urzeduje w dni robocze . od poniedziatku do piatku w godz. 815 - 16.15

(z wyijatkiem dni ustawowo wolnych od pracy).

3 Wszelkie oéwiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajgcy oraz Wykonawcey
przekazywa¢ beda w formie pisemnej, faksem lub droga elektroniczng z zachowaniem zasad okresionych
w ustawie Pzp. Zamawiajacy wymaga aby wszelkie pisma zwiazane z postgpowaniem byly kierowane

na adres do korespondencji okreslony w rozdziale II niniejszej SIWZ.

4. Korespondencja przesylana za pomocg faksu po godzinach urzgdowania (fj. ktéra wplynie

do Zamawiajacego po godzinie 16:15) zostanie zargjestrowana w nastgpnym dniu pracy Zamawiajgcego.

5. Wykonawca moze zwrdcié sig do Zamawiajacego o wyjasénienie tresci specyfikacji istotnych warunkow
zaméwicnia. Zamawiajacy niezwlocznie udzieli wyjasnief,, jednak nie pbniej niz na 2 dni przed
uplywem terminu skladania ofert, pod warunkiem, z¢ wniosek o wyjasnienie tredci specyfikacji istotnych
warunkéw zamowienia wplynal do Zamawiajacego nie pdniej niz do konca dnia, w ktérym uplywa
potowa wyznaczonego terminu skladania ofert. Jezeli wniosek o wyjaénienie tresci specyfikacii istotnych
warunkéw zamowienia wplynat po uplywie terminu sktadania wniosky, o ktérym mowa powyzej lub
dotyczy udzielonych wyjasnief, Zamawiajacy moze udzielié¢ wyjasnied albo pozostawi¢ wniosek bez
rozpoznania. Przedluzenie terminu skiadania ofert nie wplywa na bieg terminu skladania wniosku

o ndzielenie wyjasniesi tredci SIWZ,
IX. WYMAGANIA DOTYCZACE WADIUM:

1. Przystepujac do przetargy, Wykonawca zobowigzany jest wnie$¢ wadium, zaznaczajac cel wplaty,
w wysokosci: 6 000,00 zi (stownie: sze$¢ tysigey ziotych 00/100)
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Forma wnoszenia wadium.

Wadium moze byé wniesione w jednej lub kilku nastgpujacych formach, w:

pienigdzu,

poreczeniach bankowych lub poreczeniach spoldzielezej kasy oszezgdnosciowo kredytowei, z tym, ze
porgczenie kasy jest zawsze porgczeniem pienigznym,

gwarancjach bankowych,

gwarancjach ubezpieczeniowych,

poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktorych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczodei (Dz. U. Nr 109, poz.

1158 7z pdzn. zm.).

3. Wadium wnoszone w pienigdzu Wykonawca wplaca przelewem na podany nizej rachunek bankowy

Zamawiajacego (kserokopie dokumentu potwierdzajacego dokonanie powyZszej operacji Wykonawca

winien dolgezy¢ do oferty):

Komenda Glowna Policji
Narodowy Bank Polski O/O Warszawa
07 1010 1010 0071 2613 9120 0000
z dopiskiem nr sprawy 203/Ctr/15/KK

Wadium wnosi sig przed uptywem terminu skfadania ofert, tj. wadium musi by¢ zlozone lub wplyngé
na rachunek Zamawiajacego przed uplywem terminu skiadania ofert i musi obejmowad caly okres

zwigzania oferts.

Wadium wniesione w jednej z form okre§lonych w pkt 2 (z wylgczeniem formy pienieznej), nalezy
zlozy¢ w formie oryginalu w Biurze Finanséw KGP przy ul. Domaniewskiej 36/38 w Warszawie pok.
523 (w dniach od poniedziatku do pigtku, w godz. 9.00-15.00).

Nie nalezy zalaczaé orvginalu dokumentu wadialnego do oferty.

Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 5, muszg by¢ podpisane przez przedstawiciela Gwaranta. Podpis
winien by¢ sporzadzony w sposéb umozliwiajacy jego identyfikacje, np. zlozony wraz Z imienna
pieczgtka lub czytelny (z podaniem imienia inazwiska). Z tresci gwarancji winno wynikaé
bezwarunkowe zobowigzanic Gwaranta do wyplaty Zamawiajgcemu pelnej kwoty wadium  w
okolicznodciach okre§lonych w art. 46 ust. 4a oraz art. 46 ust. 5 ustawy Prawo zamowien publiczirych

na kazde pisemne zadanic zgloszone przez Zamawiajacego w terminie zwigzania oferts.

Wykonawea, ktéry nie zabezpieczy zlozonej oferty wadium w wymagane] formie zostanie wykluczony

z postgpowania na podstawie art. 24 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp, a jego oferta zostanie uznana za odrzucong



(art. 24 ust. 4 ustawy Pzp).

8. Zamawiajacy dokona zwrotu wadium lub zatrzyma wadium na zasadach okre§lonych w ustawie Pzp.

9. Zamawiajacy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o
ktorym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Pzp, z przyczyn lezacych po jego stronie, nie ztozyt dokumentow
lub of$wiadczen, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, pelomocnictw, listy podmiotéw
nalezacych do tej samej grupy kapitalowej, o ktérej mowa wart. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp, lub
informacji o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowej, lub nie wyrazit zgody na poprawienie omytki, o
ktorej mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co powodowato brak mozliwosci wybrania oferty

zhozonej przez Wykonawcg jako najkorzystniejszej.

X. TERMIN ZWIAZANIA OFERTA:

Termin zwigzania oferta wynosi 30 dni. Bicg terminu rozpoczyna sig wraz z uplywem terminu skladania ofert.

XI. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY:

|. Wykonawca przedstawi ofertg zgodnie z wymaganiami okreslonymi w niniejszej SIWZ poprzez
wypeinienie i podpisanie formularza ofertowego (zalecang tres¢ formularza stanowi zatacznik
nr 1 do SIWZ).

2. Wykonawca ma prawo zlozy¢ tylko jedng ofertg we wlasnym imieniu lub w imieniu innego Wykonawcy

(6w).

3. Oferta wraz ze wszystkimi zalgcznikami - pod rygorem jej odrzucenia - musi by¢ sporzadzona w jezyku
polskim (zgodnie z art. 9 ust. 2 ustawy Pzp). Oferta musi by¢ podpisana przez osobe(y) upowazniong(e)

do reprezentowania Wykonawcy wobec oséb trzecich.

4. Zgodnie z art. 23 ustawy Pzp Wykonawcy moga wspblnie ubiega¢ si¢ o udziclenie zamdwienia
(np. w formie konsorcjum) pod warunkiem, ze ustanowig oni pelnomocnika okreslajac zgodnie z art. 23
ust. 2 ustawy Pzp zakres jego uprawnieii wobec Zamawiajacego, a zlozona przez nich oferta spetniaé
bedzie nastepujgce wymagania:

~ oferta Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sig o zamdwienie musi by¢ podpisana w taki sposob, aby
prawnie zobowigzywala wszystkich Wykonawedw wspélnie ubiegajacych si¢ o udzielenie
zamowienia,

- kazdy z WykonawcOw wspolnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zamowienia, musi oddzielnie

udokumentowaé fakt, ze nie podlega wykluczeniu z postgpowania na podstawie art. 24 ustawy Pzp
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poprzez ziozenie dokumentow okreslonych w rozdziale VII pkt 3,

— w odniesieniu do wymogdw okreslonych w art. 22 ust.] ustawy Pzp Zamawiajacy bedzie bral pod
uwage laczne uprawnienia Wykonawcdw do wykonywania czynnosci/dziatalnosei wehodzacych w
zakres zamdwienia, ich {aczny potencjal techniczny, kadrowy, kwalifikacje, wiedzg i doswiadczenie,
a takze ich laczng sytuacje ekonomiczng i finansowa, ktore zostana potwierdzone poprzez ztozenie
dokumentéw wymienionych w rozdz. VII pkt. 1,

— wszelka korespondencja dokonywana bedzie wylacznie z pelnomocnikiem, wypelniajgc formularz
ofertowy, jak réwniez inne dokumenty powolujgee sig na Wykonaweg, w miejscu ,,nazwa i adres
Wykonawcey” nalezy wpisaé dane dotyczgce pelnomocnika,

— z tredci formularza ofertowego powinno wynikaé, ze oferta skladana jest w imieniu Wykonawcow
wspéinie ubiegajgcych sig o udzielenie zamoéwienia,

»

— w miejsce ,pelna nazwa Wykonawcy, adres,..” nalezy wpisa¢ nazwy Wykonawcow i dane

umozliwiajgce ich identyfikacje.

5. Oferta i zalgczniki do oferty (o$wiadczenia Wykonawey, zadwiadczenia z organdw administracji
publicznej oraz inne dokumenty) musza by¢ podpisane przez upowaznionych przedstawicieli Wykonawcey

(w sposéb zgodny z opisanym w rozdziale VII niniejszej SIWZ - Forma skladanych dokumentéw).

6. Zamawiajacy zaleca, by kazda strona oferty (wraz z zalacznikami do oferty) byla ponumerowana
kolejnymi numerami, a oferta wraz z zalgcznikami byla zestawiona w sposdb uniemozliwiajgcy
jej samoistng dekompletacje oraz uniemozliwiajgcy zmiang jej zawartodci bez widocznych Sladow

naruszenia.

7. Wszelkie poprawki lub zmiany w tresci oferty (w tym w zalacznikach do oferty) musza by¢ parafowane
(lub podpisane) wlasnorecznie przez osobe(y) upowazniona(e). Parafka (podpis) winna by¢ naniesiona
w sposob umozliwiajgey identyfikacje podpisu (np. wraz z imienng pieczatka osoby sporzadzajacej

parafke).

8. Wykonawcy ponoszg wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i zlozeniem oferty. Wykonawey

zobowigzuja si¢ nie podnosié jakichkolwiek roszezen z tego tytulu wzglgdem Zamawiajacego.

9. Zamawiajgey informuje, iz zgodnie z art. 96 ust. 3 ustawy Pzp protokol postgpowania jest jawny,

z zastrzezeniem art. 8 ust. 3 ustawy Pzp.

10.Zgodnie z art. 8 ust, 3 ustawy Pzp, Wykonawca ma prawo zastrzec informacje stanowigce tajemnicg
przedsigbiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. Nie ujawnia sig
informacji stanowigcych tajemnicg przedsigbiorstwa w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej

konkurencji, jezeli Wykonawca, nie pdzniej niz w terminie skladania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie
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do udzialu w postgpowaniu, zastrzegl, Ze nie mogg by¢ one udostepniane oraz wykazal, iz zastrzezone
informacje stanowig tajemnice przedsiebiorstwa. Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o ktdrych
mowa w art. 86 ust. 4, Informacje zawarte w ofercie, stanowigce tajemnice przedsigbiorstwa, w rozumieniu
przepisow o zwalczaniu nieuczeiwe] konkurencji, nalezy oznaczyé klauzulg: ,,Dokument stanowi
tajemnicg przedsigbiorstwa w rozumieniu Ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji” i wydzielié

w formie zalgeznika.

XII. MIEJSCE ORAZ TERMIN SKEADANIA T OTWARCIA OFERT:

Miejsce i termin skladania ofert:

1. Ofertg wraz ze wszystkimi wymaganymi os$wiadczeniami lub dokumentami, nalezy umiescié
w zamknigte] kopercie, zapieczgtowanej w sposob gwarantujgey zachowanie poufnosei jej tredci oraz
zabezpieczajacej jej nienaruszalnosé do terminu otwarcia ofert.

Koperta powinna opisana wedtug ponizszego wzoru:

Komenda Gioéwna Policji, Biuro Finanséw
ul. Domaniewska 36/38, 02-672 Warszawa
Zakup 3 szt todzi motorowych kat. R — 3w ramach Szwajcarsko — Polskiego Programu wspdlpracy

( Projekt KIK 04: Na granicy terroryzmu - szkolenia z zakresu reagowania kryzysowego).

Sprawa nr 203/Ctr/15/KK
Nie otwieraé przed % 10.2015 1.,

UWAGA
Przesylka zawierajaca ofertg, przekazywana za posrednictwem poczty kurierskiej musi by¢ oznakowana

(opisana) zewnetrznie w sposob okredlony powyzej.
2. Koperta poza oznakowaniem jak wyzej powinna byé opatrzona dokltadng nazwa i adresem Wykonawcey.,

3. Oferte nalezy zlozy¢é do dnia ‘,_ 10,2015 r. do godz. 11.00 w Biurze Finanséw KXGP,
02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 36/38, pokdj 435, tel. 0-22-6013204, w godz. 830 — 15.30
{od poniedzialku do pigtku).

4. Wykonawca (na zadanie) otrzyma pisemne potwierdzenie zlozenia oferty.
Konsekwencje zlozenia oferty niezgodnie z ww. opisem (np. potraktowanie oferty jako zwyklej
korespondencii i nie dostarczenie jej na miejsce skladania ofert w terminie okreslonym w SIWZ) ponosi

Wykonawca.
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Oferta zlozona po terminie zostanie zwrécona Wykonawey bez otwierania po uplywie terminu

przewidzianego na wniesienie odwolania.

Publiczna sesja otwarcia ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajacego w Warszawie
przy ul. Domaniewskiej 36/38, w dniu .QS.,IO.ZOIS r. o godz. 11.30.

Zmiana i wycofanie oferty:

Wykonawea _moze wprowadzié  zmiane do  tre$ci zlozonej oferty pod warunkiem,

ze Zamawiajgcy otrzyma pisemne powiadomienie o wprowadzeniu zmiany przed terminem

skladania ofert. Zmiana do_oferty musi byé dokonana wedlug zasad obowigzujgceych przy

skladanin oferty, ti. musi by¢ zlozona w zamknietej kopercie odpowiednio oznakowanej
z dopiskiem ,,ZMIANA",

Koperty oznakowane dopiskiem ,,ZMIANA” zostang otwarte przy otwieraniu oferty Wykonawcy, ktory
wprowadzil zmiany. Po stwierdzenin poprawnoéci procedury dokonania zmiany zawartos¢ koperty

zostanie dotgczona do oferty.

Wykonawca ma prawo wycofaé oferte pod warunkiem, Zze Zamawiajgcy ofrzyma pisemne

powiadomienie (oéwiadczenie) o wycofaniu oferty przed terminem skiadania ofert.

UWAGA:

Do skladanego oéwiadczenia (zmiana Iub wycofanie oferty) nalezy dolgezy¢ stosowny dokument

potwierdzajgcy prawo osoby podpisujgeej odwiadczenie do wystgpowania w imienin Wykonawcy.

XHT,

OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY OFERTOWEJ ORAZ INFORMACJA O WALUCIE
W JAKIE] BEDA PROWADZONE ROZLICZENIA MIEDZY ZAMAWIAJACYM
A WYKONAWCA:

Przez cene ofertowg nalezy rozumie¢ ceng w rozumieniu art. 3 ust. I pkt 1 ustawy

z dnia 5 lipca 2001r. o cenach (Dz. U. Nr 97, poz. 1050 z pézn. zm.).

Cena ofertowa musi obejmowaé wszelkie koszly zwigzane z realizacjs umowy m.in. podatek od

towardéw i ushug VAT, innych oplat i podatkdw oraz ewentualnych upustéw i rabatow.

Jezeli w postgpowaniu zostanie zlozona oferta, ktorej wybdr prowadzitby do powstania obowigzku

podatkowego Zamawiajgcego na podstawie przepiséw o podatku od towaréw iustug, Zamawiajacy
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3. wecelu oceny takiej oferty doliczy do przedstawionej w niej ceny podatek od towaréw i usiug, ktdry
mialby obowigzek odprowadzi¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Wykonawca, sktadajgc ofert,
informuje  Zamawiajacego,  czy  wybor oferty  bedzie  prowadzié do powstania
u Zamawiajacego obowigzku podatkowego, wskazujac nazwe (rodzaj) towaru lub ustugi, ktorych
dostawa lub $wiadczenie bedzie prowadzié do jego powstania, oraz wskazujgc ich warto$¢ bez kwoty

podatku.

4. Rozliczenia pomiedzy Zamawiajacym a Wykonaweg dokonywane bedg w zlotych polskich.

XIV. OPIS KRYTERIOW Z PODANIEM ICH ZNACZENIA 1 SPOSOBU OCENY OFERT:

. Oceniane kryteria i ich znaczenie:

Lp. Nazwa kryterium Ranga w Sposdb oceny
%
1. K1- {gczna cena oferty brutto 80 Matematycznie

o zaoferowanie lodzi o mocy
2, K2 - moc silnika oferowanych todzi 20 silnika: 50 KM — 69 KM — 0 pkt.

o zaoferowanie iodzi o mocy

silnika: 70 KM i powyzej — 20 pkt.

2. Ocena ofert odbedzie sie zgodnie z ponizszymi wzorami.

a) Sposob obliczenia punktdw w odniesieniu do kryterium ,,f.aczna cena brutto”

K1 - waga 80 % (maksymalnic Wykonawca moze otrzymac 80 punktow)

najnizsza cena brutto z przedlozonych ofert
Ki= x 80

cena brutto oferty badanej

b) Sposob obliczenia punktow w odniesieniu do kryterium ,,Moc silnika oferowanych lodzi”.

K - waga 20% (maksymainie Wykonawca moze otrzymaé 20 punktow)

¢) Sposéb obliczenia taczne] ilosci punkidw (Lp) za wyzej wymienione kryteria:



Lp=KIl+K2

3. Zasady wyboru oferty i udzielenia zaméwienia:

Zamawiajacy udzicli zaméwienia Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada wszystkim wymaganiom
okre§lonym w ustawie Pzp i niniejszej SIWZ oraz uzyska najwyzsza liczbe punktéw obliczong wedlug

POWYZSZego WZOTIL,

XV. INFORMACIE DOTYCZACE WYBORU NAJKORZYSTNIEJSZEJ OFERTY
Z. ZASTOSOWANIEM AUKCJI ELEKTRONICZNEJ:

. Zamawiajacy nie przewiduje dokonanie wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukeji

elektronicznej, na zasadach okreslonych w art. 91a-91c ustawy Pzp.

XVI, INFORMACJA O FORMALNOSCIACH, JAKIE POWINNY ZOSTAC DOPELNIONE PO
WYBORZE OFERTY W CELU ZAWARCIA UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO:

1. Zamawiajacy po dokonaniu wyboru najkorzystniejszej oferty zawiadomi pisemniec o wynikach

postepowania wszystkich Wykonawcow, kt6rzy zlozyli oferty.

2. Zamawiajacy poinformuje Wykonawce, ktorego oferta zostata uznana za najkorzystniejsza, o terminie

i miejscu zawarcia umowy.

3. W przypadku, gdy za najkorzystniejsza zostanie uznana oferta Wykonawcy prowadzacego dzialalnos¢
w formie spélki z ograniczong odpowiedzialno$cig, a wartos¢ ztozonej przez niego oferty przekroczy
dwukrotno$¢ kapitalu zaktadowego spotki, wéwezas przed podpisaniem umowy Wykonawea ten
przedlozy dokument wymagany trescig art. 230 ustawy z dnia 15 wrzesnia 2000 r. — Kodeks spolek
handlowych (Dz. U. z 2000 r., Nr 94, poz. 1037 z pézn. zm.), chyba, Zze ww. dokument zostal zlozony

przez Wykonawce w ofercie.

4. Przed podpisaniem umowy Wykonawcy wspélnie ubiegajacy sig o udzielenie zaméwienia publicznego,
ktorych oferta zostala uznana za najkorzystniejsza, w wypadku dolgczenia do oferty pelnomocnictwa (o
ktérym mowa w art. 23 ust. 2 ustawy Pzp) tylko do reprezentowania ich w postgpowaniu o udziclenie
zamdwienia publicznego, przedlozg stesowne pelnomocnictwo do podpisania umowy w sprawie
zamdwienia publicznego. Ponadto, przed podpisaniem umowy, Zamawiajgcy wymagaé bedzie

przediozenia umowy regulujgcej wspélprace Wykonawedw wystepujacych wspolnie.
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XVII. WYMAGANIA DOTYCZACE ZABEZPIECZENIA NALEZYTEGO WYKONANIA
UMOWY:

1. Przed podpisaniem umowy Zamawiajacy bedzie wymagal od Wykonawey, ktorego oferta zostata wybrana,
whiesienia zabezpicczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 10 % ceny calkowite] podangj

w ofercie.

Forma wnoszenia zabezpieczenia nalezyiego wykonania umowy.

Zabezpieczenie moze byé wnoszone w nastepujgcych formach:

w pieniadzu,

w poreczeniach bankowych lub porgezeniach spoldzielczej kasy oszezednosciowo-kredytowej,
z tym 7e zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienigznym,

w gwarancjach bankowych,

- w gwarancjach ubezpieczeniowych,

—  w poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 fistopada 2000 r, o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorezoset (Dz. U. Nr 109,

poz, 1158 z pézn. zm.).

2. Gwarancja musi by¢ podpisana przez przedstawiciela Gwaranta. Podpis winien by¢ sporzadzony
w sposob umozliwiajacy jego identyfikacje, np. zlozony wraz z imienng pieczatkg lub czytelny
(z podaniem imienia i nazwiska).

3. 7 trefci gwarancji (bankowej, ubezpicczeniowej) winno wynika¢ bezwarunkowe zobowigzanie
Gwaranta do wyplaty Zamawiajgcemu kwoty zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na kazde
pisemne zgdanie zgloszone przez Zamawiajgcego.

4. W przypadku wniesienia nalezytego zabezpieczenia wykonania umowy w formie gwarancji, tresé
gwarancji podlega przed podpisaniem zaopiniowaniu pod wzglgdem formalno-prawnym przez Radce
prawnego KGP. Kontakt poprzez osobg uprawniong przez Zamawiajgccgo do porozumiewania sig
z Wykonawcami wskazang w rozdziale VI niniejszej SIWZ.

5. Szczegdly dotyczace wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zostang podane
Wykonawcy, ktérego oferta zostala uznana za najkorzystnigjszg po rozstrzygnigciu postepowania
o udzielenie zaméwienia publicznego wraz z zastosowaniem art. 150, ust. 3-6 ustawy Pzp.

Wzor gwarancji stanowi zalgeznik nr § do niniejszej SIWZ.
Zamawiajacy dokona zwrotu zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w sposéb okreslony

w projekcie umowy , stanowigcym zalgeznik nr 2 do ninigjszej SIWZ.

XVIIL. ISTOTNE DLA STRON POSTANOWIENIA, KTORE ZOSTANA WPROWADZONE DO
TRESCI ZAWARTEJ UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA PUBLICZNEGO LUB
PROJEKT UMOWY:

Schweizerische Fidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Zambwienie realizowane w ramach Sowajcarsko — Poiskiego Program wspdlpracy ( Projekt KIK 04: Na granicy
terroryzmu — szkolenia z zakresu reagowania kryzysowego).



1. Zamawiajacy podpisze z wybranym Wykonawcg umowe zgodnie z zalgczonymi do SIWZ projektem

umowy (zalgcznik nr 2).

XVIIL. POUCZENIE O SRODKACH OCHRONY PRAWNE]J PRZYSLUGUJACYCH
WYKONAWCY W TOKU POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO:

1. Wykonawcom przyshuguja srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy Pzp.

2. Odwotanie w przedmiotowym postgpowaniu przysluguje wylgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy
czynno$ci zamawiajgcego podjetej w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia lub zaniechania czynnoscl,

do ktdrej byt zobowigzany na podstawie ustawy.

3. Odwolanie wnosi si¢ w terminie 5 dni od dnia przeslania informacji o czynnodci Zamawiajacego

stanowigcej podstawe jego whiesienia.

4. Odwolanie wobec tresci ogloszenia o zaméwieniu oraz wobec postanowient SIWZ wnosi sig w terminie
10 dni od dnia publikacji ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub SIWZ na stronie

internetowej.

5. Odwolanie wobec czynnoéci innych niz okreslone w pkt. 3 i 4 wnosi si¢ w terminie 10 dni od dnia, w
ktorym powzigto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna bylo powzig¢ wiadomost o

okolicznodciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
6. Odwolanie wnosi si¢ do Prezesa Krajowej Izby Odwolawczej w formie pisemnej albo clektronicznej
opatrzonej  bezpiecznym  podpisem  elektronicznym  weryfikowanych za pomoca  wainego

kwalifikowanego certyfikatu.

Zalaczniki do specyfikacii istotnych warunkow zamowienia, stanowigce jei integralng czgsc:

Zalgeznik nr 1 — Formularz ofertowy,

Zalgeznik nr 2 — Projekt umowy wraz z zalgcznikami

Zatgeznik nr 3 — O$wiadezenie o braku podstaw do wykluczenia,
Zalaeznik nr 4 — Informacja o ktérej mowa w art. 26 ust, 2d ustawy Pzp.

Zalacznik nr 5 — Zalecana tre$é gwarancii nalezytego wykonania umowy.
VY

schweizerische Fidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Zamowienie realizowane w ramach Szwajcarsko — Polskiego Programu wspolpracy ( Projekt KIK 04: Na granicy
terroryzmu — szkolenia z zakresu reagowania kryzysowego).



Zalgcznik nr 1 do SIWZ
nr sprawy 203/Ctr/15/KK

pieczeé wykonawey
FORMULARZ OFERTOWY

dotyczy postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu
nieograniczonego na zakup 3 szt. todzi motorowych kat. R —3  w ramach Szwajcarsko — Polskiego

Programu wspéipracy ( Projekt KIK 04: Na granicy terroryzmu — szkolenia z zakresu reagowania

kryzysowego).

1. Pelnanazwa wykonawcy,
2. Adres, nr telefontt, N FAKSU ... s

3. Imiona, nazwiska osoby / 0s6b upowaznionych do kontaktu ze strony Wykonawcey

4. Oferujemy realizacje przedmiotu zaméwienia zgodnie z opisem przedmiotu zamoOwienia stanowigcym
Zalacznik nr 2 do SIWZ za:

4.1, Oferujemy wykonanie przedmiotowego zamdwienia za:

cena oferty brufto - ..ot e 71

1o N 2T T ERITTRITRRRPPRETIRPPRLE

(cene nalezy podaé do dwéch miejsc po przecinku)

4.2.0swiadczamy, 7e wybor oferty bedzie prowadzié/nie bedzie prowadzi¢* do powstania

u Zamawiajgcego obowiazku podatkowego .

4.3. Oferujemy todzie o mocy silnika:

5. Akceptujemy warunki platnogci opisane w projekcie umowy, stanowigcym zalgcznik nr 2 do SIWZ

7. O$wiadczamy, ze spelniamy warunki udzialu w postgpowaniu okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp,

na potwierdzenie spelniania tych warunkéw do oferty zalgczamy dokumenty wymagane w SIWZ.




8. Potwierdzamy spelnienic wszystkich warunkéw opisu przedmiotu zamoéwienia okreslonych
w zatgczniku nr 1 do Projektu umowy.
9. Udzielamy gwarancji na zasadach okreslonych w Projekeie Umowy oraz w opisie przedmiotu zaméwienia
tj.: 16dZ objeta bedzie gwaranciq:
o L ....(minimum 24 miesigce liczone od daty odbioru fodzi przez Zamawiajgcego) na podzespoly
mechaniczne, elektryczne, elektroniczne oraz wyposazenie

10. Oéwiadczamy, ze nastgpujace  czgsei zambwienia  zamierzam  powierzy¢  podwykonawey

11. Oéwiadczamy, ze polegamy na zdolnosciach finansowych, nastepujacych podmiotéw ktére beda braly

udziat w realizacji czesel zamowienia®

12. Oéwiadczamy, ze polegamy na zdolnosciach finansowych, nastgpujacych podmiotéw ktére nie beda

braly udziatu w realizacji czgdel zamowienia*

13. Oswiadczamy, ze:
a) zapoznali$my si¢ z trescig SIWZ i nic wnosimy do niej zastrzezen,
b) otrzymali§my konieczne informacje do przygotowania oferty,
c) uwazamy si¢ za zwigzanych ninigjszg oferts przez czas wskazany w specyfikacji
istotnych warunkow zamowienia,
d) akceptujemy zawarty w Zalgczniku nr 2 projekt umowy w sprawie zamoéwienia publicznego
i zobowigzujemy si¢, w przypadku wyboru naszej oferty, do zawarcia umowy na wyzej wymienionych

warunkach, w miejscu i terminie wskazanym przez Zamawiajgcego.

f) oferte skladamy na ........... .. kolejno ponumerowanych i podpisanych stronach.
eeenraeneres e veeeey ARHA L e e rereieeans crererrees RS v ereeenees riaerreens
Miejscowosé Podpis osoby (os6b) upowainiongj de wyslgpowania w imienit Wykonawey

(Pozgdany czytelny podpis albo podpis i picczatka z imieniem i nazwiskiem)

Uwaga:

Formulary ofertowy oraz wszystkie wymagane dokumenty muszq byé podpisane przez osobg/osoby
upowainiong/e do skiadania oSwiadczen woli w imieniu Wykonawcy. Powyisze umocowanie powiiino
wynikaé z dokumentu rejestracyjnego Sirmy/Wykonawey bgdf stosownego pelnomocnictwa (zgodnie
z rozdzialem VII pkt. 7 SIWZ).

schweizerische Eiggennssenschaft
Canfédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederazivn svizra

Zaméwienie realizowane w ramach Szwajcarsko — Polskiego Programu wspdipracy { Projekt KIK 04: Na granicy
terroryzim — szkolenia z zakresu reagowania kryzysowego).



Zalgeznik nr 2 do SIWZ
Nr sprawy 203/Ctr/15/KK

Umowa nr .......... IBLP/........ ICtr/15]........
zawarta w Warszawie dnia ................. pomiedzy:
Skarbem Panstwa — Komendantem Giéwnym Policji, z siedzibg w Warszawie,

ul. Putawska 148/150 (Regon: 012137497}, zwanym w tresci umowy Zamawiajacym, w imieniu
ktérego dzialaja:

........................................................................................................................................

a firmag

....... z siedzibg W ................ przy ul. ........, wpisang do ................. prowadzonego przez
............................. pod NUMEreM  ........ociiviimniinnen, NIP  crericiiriricasnnnaneens
REGON: ......oennnnnn., ZWaNa w tresci umowy Wykonawca reprezentowang przez:

W wyniku dokonania przez Zamawiajgcego wyboru oferty Wykonawcy w postgpowaniu
o udzielenie zaméwienia publicznego, w trybie przetargu nieograniczonego, do sprawy

o] S zostaje zawarta umowa o nastgpujgcej tresci:
§1
1, Zamawiajacy zamawia, a Wykonawca zobowigzuje sig dostarczy¢ 3 szt. fabrycznie nowych
(rok produkcji 2015) fodzi ...ooiirrieees marki = ....ceneee. z silnikiem przyczepnym
czterosuwowym marki ... 0 MOCY ereerennnns KM, speiniajacych wymogi

specyfikacji technicznej okreslonej w zataczniku nr 1 oraz zgodnych z ofertg Wykonawcy.
2. llekro¢ w dalszych postanowieniach umowy mowa jest o todzi lub przedmiocie umowy, bez
blizszego oznaczenia nalezy przez to rozumie¢ jednostke ptywajaca okreslong w ust. 1.

§2
Wszystkie lodzie muszg posiada¢ oznaczenie informujace o tym, 2e ich zakup zosta
wspoliinansowany przez Szwajcarie W ramach Szwajcarskiego Programu Wspolpracy z
Nowymi Krajami Czionkowskimi Unii Europejskiej. Wykonawca zapewnia odpowiednie
oznaczenie, poprzez umieszczenie w widocznym migjscu trwalych, trudno usuwalnych naklejek,
w sposob jasny i widoczny informujgcych o zrodie finansowania zakupu zgodnie ze wzorem:

, sw I S S @ s¢hweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse

: CONTR l BUT'ON Confederarione Svizzesa
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LODZ WRAZ Z WYPOSAZENIEM WSPOLFINANSOWANA
PRZEZ SIWAJCARIE W RAMACH SZWAJCARSKIEGO
PROGRAMU  WSPOLPRACY Z NOWYMI  KRAJAMI
CZLONKOWSKIMI UNIT EUROPEJSKIES

§3
Cene jednostkowa netto lodzi Strony ustalajg na kwotg .................. zt.
(stownie: ... ztotych).
Cene jednostkowa brutto todzi Strony ustalajg na kwotg ................ zt.
(slownie: ............ccoeeennn ziotych).
Wartosé umowy brutto Strony ustalajg na kwotg .c...eevveennin. zt.
(stownie: ..........coooeeiiinnn, ztotych).
Wartoé¢ umowy brutto (z 23% podatkiem VAT) obejmuje wszelkie koszty Wykonawcy
zwiazane z realizacjg przedmiotu umowy, w tym koszty wykonania dostawy i roztadunku
zamawianych fodzi do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego oraz inne optaty
i podatki, jezeli na podstawie odrebnych przepisow sprzedaz przedmiotu umowy podlega
obcigzeniu tymi optatami i podatkami.
Zamawiajacy optaci naleznos¢ za dostarczone fodzie po dokonaniu odbioru potwierdzonego
protokotem odbioru podpisanym bez zastrzezen przez przedstawicieli stron, o ktorym mowa
w § 5 ust. 17.
Wykonawca dostarczy Fakture VAT, wystawiong oddzielnie na kazdg }6dz, w terminie 3 dni
od daty podpisania bez zastrzezeri protokotu odbioru, wskazujgce jako ptatnika: Komenda
Gtéwna Policji 02-624 Warszawa, ul. Putawska 148/150, NIP 521-31-72-762, REGON
012137497
Zamawiajacy oplaci nalezng do zaplaty kwote przelewem na konto Wykonawcy wskazane
na fakturze w terminie do 30 dni od daty otrzymania prawidiowo wystawionej faktury VAT.
Za termin zaplaty przyjmuje sie date obcigzenia przez bank rachunku Zamawiajacego.
Wykonawca przed podpisaniem umowy wnosi zabezpieczenie nalezytego jej wykonania,
w wysokosci 10% wartosci umowy brutto, ). kwotg ..o zt  (stownie:
e ZiOtych) wformie i
Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy sfuZy zabezpieczeniu roszczeh
Zamawiajacego z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzania przez
Wykonawce.
Zamawiajacy zwroci Wykonawcy 70% kwoty zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy,
w terminie 30 dni od dnia wykonania zamowienia i uznania go przez Zamawiajgcego za
nalezycie wykonane. Pozostate 30% kwoty zabezpieczenia zostanie zwrécone nie pozniej
niz w 15 dni po uplywie okresu rekojmi za wady.

§4
Wymagany termin realizacji zamowienia strony okreslajg do dnia 10 grudnia 2015 .
Termin okreslony w ust. 1 ma charakier $cisle okre$lony i Zamawiajacy zastrzega
sobie prawo do odstapienia od umowy z powodu okolicznosci, za ktdre odpowiada
Wykonawca, bez wyznaczania terminow dodatkowych, w przypadku niedotrzymania
przez Wykonawce terminéw dostawy.

§5

Contédération suisse
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. Wykonawca do dnia 18 listopada 2015 r. przedstawi w miejscu zaakceptowanym przez

Zamawiajacego, jedna 16dz stanowigcg projekt modyfikacji do wykonania pozostalych todzi
z uwzglednieniem wymagan okreslonych w zatgezniku nr 1 do umowy, celem zatwierdzenia.
O przygotowaniu projektu modyfikacji fodzi do zatwierdzenia Wykonawca powiadomi
Zamawiajgcego faksem na numer (0-22) 60 131 26, z wyprzedzeniem minimum 5 dni
roboczych (poniedzialek — pigtek w godz. 8:00-16:00), podajgc numer niniejszej umowy
i planowang date jego przedstawienia.

Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ t0dz, o ktére] mowa w ust. 1 w wyznaczonym dniu
do miejsca ogledzin w dniach od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:00 — 10:00, gdzie
przedstawiciele Zamawiajgcego przy udziale Wykonawcy dokonajg zatwierdzenia
wykonanego projektu modyfikacji todzi w formie pisemne;.

. W przypadku zgloszenia uwag lub zastrzezen do projektu modyfikacji todzi Zamawiajgcy

jest zobowigzany do przekazania ich Wykonawcy w formie pisemnej w terminie nie

dluzszym niz 5 dni roboczych (poniedziatek ~ piagtek).

Wykonawca dostarczy t6dz wykonang zgodnie z:

a) zatwierdzonym projektem modyfikacji,

b) specyfikacjg techniczng okreslong w Zatgczniku nr 1,

¢) zasadami wiedzy technicznej, powszechnie obowigzujacymi w tym zakresie normami
i standardami, z uwzglednieniem obowigzujacych przepisow.

O przygotowaniu kazdej partii todzi do dostawy/odbioru (maksymalnie 3 szt dziennie)

Wykonawca powiadomi Zamawiajgcego tj. Biuro Logistyki Policji KGP, faksem na numer

(0-22) 6013126 z min. 5 dniowym wyprzedzeniem liczonym w dniach roboczych

(poniedziatek — pigtek w godz. 8:00-16:00) podajac, co najmniej humer niniejszej UMowy |

planowang date dostawy.

Dostawa/odbior lodzi odbedzie sie w siedzibie Wydzialu Koordynacii Gospodarki

Transportowej Biura Logistyki Policji KGP przy ul. iwickiej 14 w Warszawie.

Gotowe do odbioru lodzie wraz z kompletng dokumentacjg muszg byC dostarczone

w wyznaczonym terminie w godzinach 9.00-10.00.

Odbioru todzi dokonajg upowaznieni przez Zamawiajgcego przedstawiciele jednostek

organizacyjnych Policji w dniach pracy Zamawiajgcego (poniedziatek — piatek) w godzinach

9.00-15.00.

Osoby reprezentujgce Wykonawce podczas odbioru lodzi musza posiadaé pisemne

upowaznienie do wystepowania w jego imieniu.

Przygotowana do odbioru {0dZ musi mie¢ wykonany przez Wykonawce i na jego koszt

przeglad przedsprzedazny, co bedzie odnotowane w ksigzce gwarancyjne;j.

Do wydawanej fodzi Wykonawca dotgczy w jezyku polskim:

a) ksigzke gwarancyjng,

b) wykaz wyposazenia dodatkowego wraz z kartami gwarancyjnymi,

c) instrukcje obstugi todzi wraz z wyposazeniem,

d) ksigzke przegladéw serwisowych,

e) schematy instalacji elektrycznej oraz instalacii taczno$ci radiowej todzi,

f) katalog czeéci zmiennych silnika oraz uktadu napgdowego,

g) $wiadectwo klasy todzi PRS (lub innego podmiotu uprawnionego do kontroli jakosci), lub
swiadectwo zgodnoéci CE na zgodno&¢ z Dyrektywgq 94/25 WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca 1994 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Pafstw Czfonkowskich odnoszgcych
sie do rekreacyjnych jednostek plywajgcych (Dz. Urz. WE L 164 z 30.06.1994 z
p6zn. zm.), kategoria konstrukcyjna ,C",

h) wyciag ze $wiadectwa homologaciji przyczepy lub swiadectwo zgodnosci WE przyczepy
wraz z oswiadczeniem producentalimportera potwierdzajgcym dane przyczepy nie
znajdujace si¢ w $wiadectwie zgodnoéci, a niezbgdne do zarejestrowania przyczepy
podiodziowe;.

i) inne dokumenty okreslone w zataczniku nr 1 do umowy.

Wszystkie dolgczone dokumenty muszg by¢ umieszczone w przezroczystych koszuikach

foliowych w segregatorach formatu A4. Segregator musi by¢ oznaczony numerem budowy

dostarczanej todzi. Dokumenty musza by¢ identycznie pouktadane w kazdym segregatorze.

Warunkiem dokonania odbioru todzi bedzie stwierdzenie przez Zamawiajacego spehienia

przez Wykonawce wszystkich wymogoéw zawartych w umowie w tym w szczegdinosci

zgodnosci z:

B Schweizerische fidgenossenschaft
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a) zatwierdzonym projektem modyfikacji todzi,
b) specyfikacjg techniczng okreslona w zatgczniku nr 1,
¢) opisem zawartym w instrukcji obstugi todzi.
Upowaznienie do odbioru todzi uprawnia osoby wymienione w ust. 9 do skiadania
oéwiadczen, co do jakosci i kompletnosci todzi.
Stwierdzenie w dowolnym momencie odbioru usterki, niezgodnosci z umowg
przedstawionej do odbioru todzi lub wymaganej dokumentacji skutkuje odstapieniem przez
Zamawiajacego od dalszego odbioru todzi do czasu usuniecia nieprawidlowosci. Termin
ponownego odbioru Wykonawca uzgodni z Zamawiajgcym po spetnieniu wymogow
zawartych w ust. 14. Wszelkie koszty zwigzane z ponownym odbiorem ponosi Wykonawca.
Odbior todzi potwierdzony zostanie protokolem odbioru wedlug wzoru stanowigcego
zalgcznik nr 2 do umowy, podpisanym przez upowaznionych przedstawicieli
Zamawiajgcego | Wykonawcy. Protokdt ten sporzadzony zostanie w 4 (czterech)
egzemplarzach, z ktérych jeden otrzymuje Wykonawca, a ftrzy egzemplarze
przeznaczone sg dla Zamawiajgcego.

§6
Kazda t6dz musi byé objeta gwarancja na podzespoty mechaniczne, elektryczne,
elektroniczne oraz wyposazenie (w tym oznakowanie | uprzywilejowanie todzi) na okres
.......... miesiecy liczony od daty odbioru przez Zamawiajgcego.
Gwarancii musza podlegat wszystkie zespoty i podzespoly bez wylgczenl, z wyjatkiem
materiatéw eksploatacyjnych. Za materialy ekspioatacyjne uwaza sie elementy wymieniane
podczas okresowych przegladow technicznych, takie jak np: oleje, Zzaréwki, ptyny
eksploatacyjne i inne.
Warunki gwarancji beda odnotowane w ksigzce gwarancyjnej kazdej todzi, ktérej wzor
stanowi zalgcznik nr 3.
Zgtoszenie o wystapieniu wady beda dokonywaé upowaznieni przez Zamawiajgcego
przedstawiciele jednostek organizacyjnych Policji i przekaza je Wykonawcy telefonicznie na
2] SR . co zostanie dodatkowo potwierdzone przestang tego samego dnia
reklamacja zawierajacg informacje o wystgpieniu wady faksem Na Nl ..veceennreanneenen:
Usuniecie wady (zakonczenie naprawy) nastapi niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w ciggu
14 kolejnych dni liczac od dnia jej zgloszenia.
Usuwanie we wilasnym =zakresie drobnych usterek oraz uzupeinienia materiatow
eksploatacyjnych nie moga powodowac utraty ani ograniczenia uprawnien wynikajgcych
z fabrycznej gwarangji.
Termin gwarancji ulega przediuzeniu o czas od dnia zgtoszenia reklamacji do dnia
powiadomienia Zamawiajgcego o dokonaniu naprawy, co bedzie odnotowane w ksigzce
gwarancyjnej.
Jezeli w wykonaniu swoich obowigzkow Wykonawca dostarczyt rzecz wolng od wad
albo dokonat istotnych napraw rzeczy objetej gwarancja, termin gwarancji bieghie na nowo
od chwili dostarczenia rzeczy wolnej od wad Iub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli
Wykonawca wymienit cze$¢ rzeczy, powyzsze stosuje sie odpowiednio do czesci
wymienionej.
Zmiany adaptacyjne zwigzane z montazem wyposazenia sluzbowego dokonane przez
Zamawiajacego w uzgodnieniu z Wykonawca, nie moga powodowa¢ utraty ani ograniczenia
uprawnien wynikajacych z fabrycznej gwarancii.
Wykonawca zobowigzuje si¢ do bezplatnego udzielania konsultacji w zakresie mozliwosci
zabudowania oraz zalecen dotyczacych montazu w fodziach:
a) instalacji antenowych i zasilania,
b) urzgdzen lgcznoéci radiowe,
c) urzadzen do pomiaru zuzycia paliwa,
d) innego wyposazenia sluzbowego.
Przeglady okresowe w ramach gwarancii okreslonej w ust. 1 realizowane bedg
w miejscach uzytkowania poszczegdinych todzi wskazanych przez przedstawicieli
Zamawiajgcego (na terenie Polski).
Naprawy w ramach gwarancji okresionej w ust. 1 realizowane beda przez Wykonawce
w miejscach uzytkowania poszczegdlnych todzi wskazanych przez przedstawicieli
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1.

5.

Zamawiajacego (na terenie Polski). W przypadku, gdy naprawa jest niemozliwa do
wykonania w tych miejscach, begdzie ona przeprowadzana w autoryzowanych stacjach
obslugi Wykonawcy. Wykonawca zobowigzany jest do zorganizowania na wlasny koszt
transportu todzi do misjsca wykonania naprawy oraz po wykonanej naprawie do miejsca
uzytkowania todzi.

§7
W razie niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy Wykonawca zobowiazuje sie
zaplaci¢ Zamawiajgcemu:

a) 0,1% ceny jednostkowej brutto kazdej nieodebranej todzi w przypadku nie dostarczenia i
nie odebrania w terminie, o ktérym mowa w § 4 ust. 1, za kazdy rozpoczety dzieh
opoznienia, jesli opdznienie trwato nie diuzej niz 20 dni oraz 0,2% za kazdy dzien
nastepny - w sumie nie wigcej jednak niz 10 % ceny brutto tej todzi.

b} 0,1% ceny jednostkowej brutto kazdej naprawianej fodzi w razie nie usunigcia wady W
terminie, o ktorym mowa w § 6 ust. 5 za kazdy rozpoczety dzien opdznienia, jesli
opdznienie trwalo nie diuzej niz 20 dni oraz 0,2% za kazdy dzien nastepny - nie wiece]
jednak niz 10 % ceny brutto tej todzi.

¢) 10% wartosci umowy brufto w razie odstgpienia od umowy w calosci lub czesci z
powodu okoliczno$ci, za ktére odpowiada Wykonaweca.

Zaptata kwot okreslonych w ust. 1 pkt. 112 nie zwalnia Wykonawcy z obowigzku wykonania
umowy lub usuniecia wady.

. Zamawiajacy moze potragcal zastrzezone kwoty przy optacaniu faktury za realizacjg

przedmiotu umowy.

Niezaleznie od kar wymienionych w ust. 1 Zamawiajgcemu przystuguje prawo dochodzenia
odszkodowania na zasadach ogélnych prawa cywilnego, jezeli poniesiona szkoda
przekroczy wysoko$¢ zastrzezonych kwot.

§8

. Wykonawca oswiadcza, iz zastosowane (wprowadzone) rozwigzania materiatowo-techniczne

nie beds narusza¢ praw autorskich oraz jakichkolwiek innych praw oso6b trzecich. W
przypadku takich naruszen wszelka odpowiedzialnoé¢ ponosi¢ bedzie wylacznie
Wykonawca.

. Wykonawca nie moze dokona¢ cesji wierzytelnosci wynikajgcych z umowy na rzecz 0s6b

trzecich z wyjatkiem banku kredytujgcego Wykonawce w zakresie niniejszej umowy.

. W kwestiach nie uregulowanych niniejszg umowg zastosowanie maja odpowiednie przepisy

Kodeksu cywilnego oraz ustawy Prawo zamowien publicznych.

Spory wynikle na tle wykonania niniejszej umowy podlegajg rozpatrzeniu przez sad
powszechny wiasciwy dia siedziby Zamawiajgcego na podstawie przepisow prawa
poiskiego.

Strony na podstawie art. 144 ustawy Prawo zamowien publicznych przewidujg mozliwosé
dokonania zmian w treéci umowy w stosunku do tresci oferty Wykonawcy w sytuaciji gdy:

a) powstala mozliwosé zaoferowania nowszych i korzystniejszych dla Zamawiajacego

rozwigzan technologicznych i technicznych, niz te istniejgce w dacie podpisania umowy,

b) nastapita zmiana aktéw prawnych obowiazujacych w dacie podpisania umowy.

6.

7.

Wszelkie zmiany iub uzupelnienia niniejszej umowy wymagaja zachowania formy pisemnej
pod rygorem niewaznosci.

integralng czes¢ umowy stanowig nastgpujace zataczniki:

Zatacznik nr 1 — Specyfikacja techniczna dla todzi;

Zatacznik nr 2 — Wzér protokotu odbioru;

Zatacznik nr 3 — Wzor ksiagzki gwarancyjnej;

Zalacznik nr 4 — Kiauzula antykorupeyjna.

. Umowa zostata sporzadzona w 4 jednobrzmigcych egzemplarzach na prawach oryginatu

z przeznaczeniem:
a) dla Zamawiajgcego - 3 egzemplarze,
b) dla Wykonawcy - 1 egzemplarz.

ZAMAWIAJACY: WYKONAWCA:
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Zalgcznik nr 1 do Umowy

SWISS nr sprawy 203/Ctr/15/KK
CONTRIBUTION

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

DLA

trODZI KATEGORII R - 3

.  CHARAKTERYSTYKA WYROBU

Przedmiotem opracowania jest specyfikacja techniczna dla lodzi motorowe; kategorii R — 3.
Przyjmuje si¢ robocze oznaczenie todzi ,R — 3.

lil. DOKUMENTY ODNIESIENIA

1. Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 18 kwietnia 2005 r.
w sprawie flagi oraz oznakowania jednostek plywajacych i statkéw powietrznych Policji
(Dz.U. nr 84 poz. 724 z p6zn. zm.)

2. Dyrektywa 94/25 WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca 1994 r.
w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych | administracyjnych Panstw
Czlonkowskich odnoszacych sie do rekreacyjnych jednostek plywajacych (Dz. Urz. WE L
164 z 30.06.1994 z pozn. zm.).

. PRZEZNACZENIE DOKUMENTU

Specyfikacja techniczna przeznaczona jest do wykorzystania jako zalgcznik opisujacy
przedmiot zaméwienia w procedurach zwigzanych z realizacjg postgpowan przetargowych.

IV. ZAKRES STOSOWANIA DOKUMENTU
Dokument stosowany bedzie przy zakupach todzi R — 3 realizowanych przez Biuro Logistyki
Policji Komendy Glownej Policji.

V. WYMAGANIA TECHNICZNE

1. Przeznaczenie lodzi R - 3

tédz R-3 stuzy¢ bedzie do patrolowania réznego rodzaju akwenow wodnych (m.in. wody
stojace, wody plyngce, rozlewiska popowodziowe), podejmowania na pokiad osdb tongcyceh,
prowadzenia akcji ratunkowych w przypadkach zagroZenia zdrowia i Zycia oséb
np. w przypadku powodzi.

2. Warunki eksploataciji

2.1 t6dz bedzie eksploatowana w dzieri i w nocy, w kazdych warunkach pogodowych na
wodzie w rejonie 2 zeglugi wedlug "Przepiséw klasyfikacji i budowy fodzi motorowych"
czesé I; "Zasady Klasyfikacji” - PRS, przy sile wiatru do 6° w skali Beauforta,
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rédz bedzie transportowana z wykorzystaniem specjalistycznej przyczepy
transportowej przystosowanej do tego typu todzi.

W sezonie nawigacyjnym t6dz przechowywana bedzie bezposrednio na akwenie, na
wolnym powietrzu, a w okresie zimowym pod wiata lub w pomieszczeniu garazowym
nie ogrzewanym. Planuje sie, ze 16dZ begdzie obsiugiwana i naprawiana w policyjnych
stacjach obstugi badz w autoryzowanych stacjach producenta.

Wymagania formalne

Kazda lodz musi posiadaé éwiadectwo klasy lodzi PRS (lub innego podmiotu
uprawnionego do kontroli jakosci), lub Swiadectwo zgodnosci CE na zgodnosc
z Dyrektywag 94/25 WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca 1994 r.
w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw
Czlonkowskich odnoszacych sie do rekreacyjnych jednostek plywajacych (Dz. Urz. WE
L 164 z 30.06.1994 z péZn. zm.), kategoria konstrukeyjna ,C’, co najmniej w rejonach
zeglugi i warunkach hydrometeorologicznych okreslonych w niniejszym opracowaniu.
Dokument potwierdzajacy spefnienie wymogu musi by¢ przedstawiony przez
Wykonawce w fazie odbioru todzi.

Wszystkie elementy todzi oraz jej wyposaZenia podlegajace obowigzkowi oceny
zgodno$ci musza byé oznaczone odpowiednim znakiem np. CE,

Wymagania techniczne dla kadiuba

Kadtub musi byé przystosowany do napedu silnikiem opisanym w punkcie 6,

Zaloga + (pasazerowie + fadunek dodatkowy) = 2 +(2 + 100 kg,) Dla celow
obliczeniowych nalezy przyja¢ mase kazdej osoby 85 kg.

Masa lodzi z silnikiem (bez paliwa) max. 1300 kg na podstawie danych technicznych
producenta.

Diugo$é calkowita kadiuba od 4,90 m do 5,39 m wigcznie, na podstawie danych
technicznych producenta.

¥ 6dz musi latwo dobijaé do nieuzbrojonego (tzw. dzikiego) brzegu i odchodzi¢ od {ego
brzegu.

tédz musi latwo wchodzié w $lizg przy ekonomicznych obrotach silnika
i charakteryzowaé sie niskim zuzyciem paliwa, zwlaszcza przy plywaniu
wypornoéciowym (podczas wykonywania zadan patrolowychy).

Kadiub lodzi, przystosowany do silnika z napgdem Srubowym, spawany, wykonany
z morskiego aluminium,

Stepka (kil) i wzdtuzniki (zaleznie od konstrukcji todzi) muszg byé wyposazone w listwe
ze stali nierdzewnej zabezpieczajacy jg przed uszkodzeniami mechanicznymi, trwale
zamocowang z mozliwoscig latwego demontazu w przypadku uszkodzenia, Scisle
przylegajaca do kadiuba, o szeroko$ci dostosowanej do konstrukcji fodzi.

Konstrukcja, zastosowane materialy i technologia budowy musi gwarantowac
uzyteczno$é todzi przez minimum 10 lat.

t6dz musi by¢ wyposazona w odbojnicg, trwale przymocowang do kadiuba o grubosci
nie mniejszej niz 5 mm przystosowang do czgstego dobijania do réznego typu kei.

Po obu burtach fodzi, na zewnatrz, ponizej odbojnicy, muszg by¢ zamontowane iinki
ratownicze w spos6b umozliwiajgcy ich okresowg wymiang.

Po obu burtach lodzi musza by¢ zamontowane uchwyty lub relingi, w sposob
umozliwiajacy trzymanie sig zatoganta lub pasazera przebywaigcego na pokltadzie.

Na rufie musi by¢ zamontowana sktadana drabinka, wykonana ze stali nierdzewnej,
umozliwiajaca zejécie do wody oraz wejécie z wody na pokiad.

7aden element todzi nie moze byé pokryty materialem chionacym wodeg.

5. Wymagania techniczne dla zabudowy poktadu
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tédz oraz wszystkie elementy zabudowy i wyposazenia fodzi muszg by¢ wykonane

w sposéb uniemozliwiajacy skaleczenie lub zranienie (bez ostrych krawedzi).

¥ 6dz musi byé wyposazona w konsole sterowg z siedziskiem i przezroczysta owiewka

wykoriczona ramkg o przekroju kota, ze stali nierdzewne; biegngcej wokot szyby.

Ramka musi posiada¢ mocowania do szperacza opisanego w punkcie 12.9 oraz

spelniaé funkcje handrelingu. Na konsoli musi by¢é zamontowany uchwyt na przenosny

radiotelefon.

Po lewej stronie sternika musi byC siedzisko dia pasazera z zamontowang konsola

wraz z przezizroczysta owiewka wykonczong ramkg o przekroju kola, ze stali

nierdzewnej biegnacej wokot szyby. Ramka musi posiadad rmocowania do szperacza
opisanego w punkcie 12.9 oraz spetnia¢ funkcje handrelingu. Na konsoli musi hy¢
zamontowany uchwyt na lornetke.

Siedzenia sternika oraz pasazera musza peinié¢ funkcje pokrywy tylnej bakisty i by¢

skierowane w strone dziobu oraz musza by¢ wykonane z materialu wodoodpornego.

Przy konsolach, w ich dolnych czgéciach muszg by¢ zamontowane uchwyty wykonane

ze stali nierdzewnej, na butetke PET o pojemnosci 1,51

Po lewej stronie konsoli sternika oraz po prawej stronie konsoli pasazera, w ich

gérnych czesciach musza znajdowac sig samochodowe gniazda zapalniczki

z zaslepkami, zasilane bez wzgledu na poloZzenie wytgcznika zaptonu, napigciem

nominalnym 12V i max. obcigzeniu 10A,

¥ 6dz musi byé wyposazona w kabine chronigcg miejsca opisane W punktach 5.2 1 5.3

przed warunkami atmosferycznymi (np. silne nastonecznienie, opady atmosferyczne).

Kabina musi byé koloru bialego i byé wykonana z materialu elastycznego

i wodoodpornego zamontowanego na stelazu z aluminium lub innego materialu

odpornego na korozje. Musi zapewniaé mozliwosé dookolnej obserwacji akwenu

z miejsca sternika i pasazera bedgcych w pozycji siedzacej oraz spetnia¢ wymagania

okreslone w pkt. 5.8. Kabina musi mie¢ mozliwo$¢ fatwego montazu i demontazu.

Ciag komunikacyjny wzdiuz todzi musi zapewnia¢ sprawne i bezpieczne

przemieszczanie sie z dziobu na rufg i odwrotnie.

Poklad todzi musi byé ptaski, sztywny, antyposlizgowy.

tédz musi by¢é wyposazona w min. cztery bakisty stuzgce do przechowywania

wyposazenia fodzi:

a) dwie bakisty musza byé zamontowane przed konsolami i byé wyposazone
w siedziska dla pasazeréw pokryte wodoodpornym materiatem,

b) tylna bakista musi by¢ zamontowana jak najblizej rufy lodzi, wypelnia¢ przestrzen
pomiedzy burtami, mie$cié w sobie zbiornik paliwa i akumulator a jej otwierana
pokrywa petni¢ funkcje siedziska (kanapy) dla sternika i pasazera,

¢) przednia bakista stuzaca do przechowywania i fransportu kotwicy.

Wszystkie bakisty musza byé wyposazone w zamknigcie uniemozliwiajgce dostep

osobom postronnym. Zamawiajgcy hie dopuszcza zastosowania zamka szyfrowego.

W tylnej czesci kadtuba musi by¢é zamontowana rama A" ze stali nierdzewnej,

niemalowanej, mieszczaca:

a) urzadzenie sygnalizacyjne i uprzywilejowania,

b) lampe LED oéwietlajacg poklad, o mocy w zakresie 9 — 12 W i strumieniu $wietlnym
w przedziale 800 — 1100 Im, w sposob umozliwiajgcy regulacie w ptaszczyznie
pionowej i poziomej, sterowang oddzielnym wigcznikiem umieszczonym na konsoli
sternika. Lampa musi zapewnia¢ rownomierne oéwietlenie pokiadu todzi. Obudowa
lamy musi spetniaé wymagania dla obuddw ochronnych, ¢o najmniej w klasie 1P 67
wg normy PN-EN 60529:2003. Dokument potwierdzajacy spetnienie wymogu
musi byé przedstawiony przez Wykonawce w fazie oceny projektu
modyfikacji,

¢) dwie lampy LED oswietlajace najblizszg strefe wokét todzi, zamontowanie w sposéb
umozliwiajacy ich reguiacje w plaszczyznie pionowej i poziomej, © mocy nie
mniejszej niz 25W | strumieniu $wietinym nie mniejszym niz 2.000 im, kazda
sterowana osobnym wigcznikiem z pulpitu sterowniczego. Lampy bedg zapewniaé
réwnomierne oéwietlenie przestrzeni wokét todzi. Obudowa fampy bedzie spelniac
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wymagania dla obudéw ochronnych, co najmniej w klasie IP 67 wg normy PN-EN
605292003, Dokument potwierdzajacy spetnienie wymogu bedzie by¢
przedstawiony przez Wykonawce w fazie oceny projektu modyfikacji,

d) mocowanie do kola ratunkowego,

e) kosz na rzutke ratowniczg.

Wymagania techniczne dla jednostki hapedowej i instalacji paliwowej

¥ 6dz musi byé wyposazona w silnik przyczepny o zaplonie iskrowym, czterosuwowy o

mocy min 50 KM. Musi posiada¢ efektywny bieg wsteczny, trymer oraz dobra

sterowno$¢ podczas zeglugi.

Silnik musi byé wyposazony w rozrusznik elektryczny zalgczany zdalnie stacyjka

z miejsca sternika. Kluczyki do stacyjki (min 2 szt) musza byé wyposazone w

nietonace breloki (min 2 szt.).

Jednostka napedowa musi by¢ dostarczona w nastepujacym ukompletowaniu:

a) silnik z napedem strugowodnym,

b) manetka, z mozliiwoscig sterowania obrotami silnika oraz biegami przekfadni,

c) sygnalizator dzwiekowy sygnalizujgcy przekroczenie dopuszczalnej temperatury

silnika oraz spadku ci$nienia oleju,

d) koto sterowe z instalacjg umozliwiajaca sterowanie silnikiem,

e) obrotomierz obrotow watu korbowego silnika wraz z licznikiem motogodzin.
Montaz silnika i wymienionego powyzej oprzyrzadowania dokonywany bedzie przez
dostawce lodzi. tédz musi posiadat¢ wiasciwie przygotowane miejsca montazu
oprzyrzadowania zwigzanego z silnikiem oraz kanaly i przepusty do przeprowadzenia
ciegien sterowania i przewoddéw elektrycznych, pozwalajace na tatwy montaz
i demontaz tych elementéw.
Sposob zamocowania silnika do pawgzy musi uwzglednia¢ skuteczne zabezpieczenie
go przed demontazem przez osoby niepowolane (kradzieza). Wskazane jest rowniez
zabezpieczenie silnika na postoju przed niepowolanym dostepem os6b frzecich
do osprzetu silnika i ukiadu sterowania (np. w celu ich uszkodzenia).
Spos6b montazu silnika musi zapewnia¢ szybkie przejscie lodzi z ruchu do przodu na
ruch do tylu i wykonywanie nagtych nawrotow.
tédz musi byé wyposazona w zbiornik paliwa z tworzywa sztucznego o pojemnosci
min. 25 dm® wyposazony we wskaznik poziomu paliwa i zawor odpowietrzajgcy. Musi
przy tym istnie¢ mozliwos¢ tatwego (prostego) demontazu zbiornika w celu okresowego
oczyszczenia.
Przewdd paliwowy tgczacy silnik ze zbiornikiem musi by¢ zakonczony szybkozigczkami
z zaworami odcinajgcymi. Na przewodzie musi by¢ zamontowana rgczna pompa paliwa
{(primer buib).

Wymagania techniczne dla uktadu sterowania todzig
Zaklada sie kierowanie todzig poprzez skrecanie silnika za pomocy kola sterowego.
Kolo sterowe musi byé powleczone antyposlizgowym, wodoodpornym tworzywem
sztucznym. Elementy ukiadu sterowniczego todzi muszg by¢ zamontowane w sposoéb
umozliwiajgcy tatwy dostep do nich, np. w celu wymiany lub naprawy.
t6dz musi charakteryzowaé dobra sterownos¢ i stateczno$¢ kursowa w calym zakresie
predkosci, zaréwno przy ruchu do przodu jak i ruchu wstecz.

Stateczno$é i niezatapialnosé.
Lédz musi byé stateczna (stabilna) w kazdych warunkach plywania (przy plywaniu
szybkim i wolnym, na fali, w dryfie, przy manewrach z réznymi predkosciami
i podejmowaniu osoby tongcej).
réd2z musi byé niezatapialna w mysl pkt. 3.5 zatacznika nr 1 do dyrektywy 94/25 WE.

Wymagania techniczne dla instalacji elektrycznej
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Wykonawca todzi zbilansuje 1aczng moc wszystkich zainstalowanych w todzi urzadzen
elektrycznych i elektronicznych | wyposazy 16dz w odpowiedni dla pelnego obcigzenia
akumulator i alternator. Dokument potwierdzajacy spetnienie wymogu musi by¢
przedstawiony przez Wykonawce w fazie oceny projektu modyfikacji fodzi.
Zrodiem energii elektrycznej bedzie alternator o napigeiu znamionowym 12 V,
stanowiacy integralny zespét jednostki napgdowej oraz potaczony z nim akumulator
o pradzie rozruchowym i pojemnosci wynikajacej z bilansu energetycznego.
Akumutator musi znajdowaé sie w ukompletowaniu lodzi.
Wszystkie obwody (poza rozruchu i jadowania) musza by¢ zabezpieczone
bezpiecznikami automatycznymi.
Rozdziat energii elektrycznej musi odbywaC sig z konsoli przy stanowisku
manewrowym. Na konsoli muszg byé umieszczone rowniez podéwietlane wskazniki
pracy silnika oraz inne niezbgdne do rozdziatu energii elekirycznej wylgaczniki i iampki
sygnalizacyjne (w spos6b umozliwiajacy dostep do nich w celu dokonania naprawy lub
wymiany). Instalacja elektryczna musi by¢ wyposazona w giéwny wytacznik pradu
odcinajacy catkowicie (poza pompg zgzowg) napigcie na todzi.

Wszystkie wskazniki i wylgczniki montowane na desce rozdzielczej musza byc

wodoodporne i dobrze widoczne z migjsca sternika.

¥ 6dz musi byé wyposazona w nastepujgce urzadzenia elektryczne:

a) $wiatta sygnalowo-pozycyjne,

b) homologowane $wiatlo  uprzywilejowania, wraz 2 sygnalizacjg dzwigkowa
uprzywilejowania,

¢) lampy LED zamontowane na ramie ,A’,

d) sygnat dzwiekowy (syrene),

e) podéwietlane wskaZzniki zamontowane na konsoli, dobrze widoczne (nie moga byé
zastaniane przez koto sterowe lub jakikolwiek inny element wyposazenia,
podéwietlany wskaznik poziomu paliwa (w przypadku zastosowania stacjonarnego
zbiornika paliwa), wskazniki pracy silnika (obrotomierz, licznik motogodzin),

f) pompe zezowsg zalgczang automatycznie oraz recznie z pulpitu sterowniczego,

g) echosonde z czujnikiem zamontowanym mozliwie blisko czesci dziobowej w sposob
nie zaktdcajacy jej pracy. Ekran LCD o przekatnej min 4,5 cali musi mie¢ mozliwosé
jego tatwego demontazu bez koniecznosci uzycia narzedzi.

Sygnalizacja uprzywilejowania todzi

Na ramie ,A” zamontowanej na rufie fodzi, w jej osi symetrii musi byé zamontowana
blyskowa lampa LED o niebieskiej barwie $wiatia, zintegrowana z gfosnikiem o mocy
min 30W wysylajacym sygnaly dzwigkowe o modulowanym tonie, spetniajgca
wymagania okre$lone w Regulaminie 65 EKG ONZ Dokument potwierdzajgcy
spefnienie wymogu zgodnosci z Regulaminem 65 EKG ONZ musi by¢
przedstawiony przez Wykonawce w fazie oceny projektu modyfikacji fodzi.

10.2 Na konsoli sternika zamontowany manipulator umozliwiajacy sterowanie zespolonym

urzadzeniem uprzywilejowania.

10.3 Dzialanie urzadzen sygnalizacji uprzywilejowania musi spetnia¢ nastepujace warunki:

1.

a) wigczenie sygnalizacji diwigkowej musi pociggaé¢ za sobg jednocze$nie
wigczenie sygnalizacji $wietlnej (nie moze byé mozliwosci wiaczenia samej
sygnalizacji d2wiekowej, fj. bez rownoczesnej sygnalizacji swietinej),

b) musi istnie¢ mozliwos¢ wigczenia samej sygnalizacji wietinej (bez sygnalizacii
dzwiekowej),

c) wiaczenie lampy ostrzegawczej musi by¢ sygnalizowane lampka kontrolng na
pulpicie sterowniczym.

Kolorystyka todzi i jej oznakowanie



11.4

11.2

11.3

tédz musi byé oznakowana zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 18 kwietnia 2005r. w sprawie flagi oraz
oznakowania jednostek plywajacych i statkéw powietrznych Policji (Dz. U. z 2005 r. Nr
84. Poz. 724 z pézn. zm.),

Kadtub niemalowany pokryty ew. tylko bezbarwnym lakierem, w gérnej jego czesci
nichieski pas o szerokosci nie mnigj niz 30 cm z bialym napisem ,POLICJA"
o wysokosci liter nie mniejszej niz 25 cm, napis umieszczony w czesci dziobowej todzi
z zastrzezeniem §4 pkt 1 ust 5 lit a w/w rozporzadzenia

Wykaz éwiatet sygnatowo-pozycyjnych todzi R - 3:

Lp.

Nazwa i kolor Przedzial (Kat widzenia w llo$¢ i rozmieszezenie swiatet
Swiatet widzialnoéci jptaszczyznie poziome)

2 3 4 5

Swiatto rufowe

1. {Biate od 3,9 km |360° widoczne Jedno umieszczone nie nizej niz

do 5,3 km |dookota widnokregu 1 m nad $wiattami burtowymi

Swiatta burtowe z jednej latarni, w osi statku na dziobie

3. |Zielone dla prawej 112.5° od linii dziobu do 22,5° poza trawers burty na ktorej jest

burty od 3,2 km |umieszczone

Czerwone dla do 5km [112,5° od linii dziobu do 22,5° poza trawers burty na ktorej
lewej burty jest umieszczone

12.
12.1

12.2
12.3
12.4

12.5
12.6
12.7

12.8
12.9

12.10
12.11

12.12

Wykaz wyposazenia ruchomego fodzi R-2

Kolo ratunkowe z atestem PRS (Dokument potwierdzajgcy spelnienie wymogu
musi by¢ przedstawiony przez Wykonawce w fazie oceny projektu modyfikacji
fodzi.), z ling o diugosci min. 30 m —szt. 1.

Kamizelki asekuracyjne dla zatogi, czarne, z napisem ,POLICJA" z atestem PRS
(Dokument potwierdzajacy spetnienie wymogu musi byé przedstawiony przez
Wykonawce w fazie oceny projektu modyfikacji fodzi) — szt. 2.

Kamizelki asekuracyjne dla pasazeréw z atestem PRS (Dokument potwierdzajgcy
spetnienie wymogu musi byé przedstawiony przez Wykonawce w fazie oceny
projektu modyfikacji fodzi) — szt. 2.

Pasy ratunkowe dla pasazeréw z atestem PRS (Dokument potwierdzajacy
speinienie wymogu musi by¢ przedstawiony przez Wykonawce w fazie oceny
projektu modyfikacji fodzi) — szt.2.

Przeno$ne urzadzenie rozgtaszajace z zasilane napieciem 12V, (tuba) — szt.1.

Wiosto kanadyjskie drewniane (pagaj) dostosowane do masy lodzi o dlugosci
w zakresie 1550 — 1650 mm —szt. 2.

Bosak drewniany z grotem ze stali nierdzewnej, dostosowany do dlugosci todzi
—szt. 1.

Rzutka ratownicza z ling o diugoéci min. 25 m —szt. 1.

Reczny reflektor — szperacz LED, ze Zrédtem $wiatta wyposazonym w min. 5 LED,
wytwarzajacy strumien $wietiny nie mniejszy niz 1450 Im. Szperacz musi posiadac
przewdd spiralny o diugoéci nie mniejszej niz 3 mb. Obudowa lampy musi spetniac
wymagania dla obudéw ochronnych, co najmniej w klasie IP 68 wg normy PN-EN
50529:2003. Dokument potwierdzajacy spelnienie wymogu musi byé
przedstawiony przez Wykonawce w fazie oceny projekiu modyfikacji. Reflektor
bedzie zasilany z samochodowych gniazd 12V opisanych w punkcie 5.6.

Kotwica typu Danforth dostosowana do masy fodzi — szt. 1.

Lina kotwiczna biata, wykonana z tworzywa sztucznego, niezatapialna o diugosci min.
25 m i érednicy min. 12 mm - szt. 1.

Lina holownicza pomaraficzowa lub zofta wykonana z tworzywa sztucznego,
niezatapiaina o diugosci min. 20 m i érednicy min.12 mm — szt. 1.




12 13 Lina cumownicza czarna, wykonana z tworzywa sztucznego, niezatapialna o dlugosci
min.15 m i $rednicy min. 12 mm —szt. 2.

12.14 Odbijacz miekki z linkg — szt. 4.

12.15 Czerpak do wylewania wody (nietonacy) — szt. 1.

12.16 Koc gasniczy posiadajacy certyfikat CNBOP — szt. 1.

12.17 Gasnica proszkowa ABC lub BC o masie $rodka gasniczego 2 kg - szt 1,
posiadajaca certyfikat CNBOP.

12.18 Flagsztok ze stali nierdzewnej zamontowany na ramie ,A" — szt. 1.

12.19 Lejek do nalewania paliwa (w przypadku zastosowania stacjonarnego zbiornika
paliwa) —szt. 1.

12.20 Kanister do paliwa o pojemnosci 5 dm® z koncoéwka umozliwiajacg zatankowanie
zbiornika fodzi.

12.21 Apteczka techniczna ukompletowana w zalezno$ci od typu fodzi i siinika napedowego
zawierajgca min. wkretak dwustronny dostosowany do wkretéw zastosowanych
w lodzi (np. gwiazdkowy i plaski), klucz umozliwiajgcy odiaczenie zaciskow
akumuiatora, szczypce uniwersalne — szt. 1.

12.22 Apteczka pierwszej pomocy, w tekstylnej, wodoodpornej torbie z zamknigciem
suwakowym, w ktérej sklad wchodza, co najmniej:

a) rekawice lateksowe - 3 pary

b) nozyczki do przecinania ubran -1 szt.

c) opatrunki jatowe 7,5 cm x 7,5 cm - 1op.(100 szt.)
d) bandaze dziane 2 m x 10 cm -5 szt

e) bandaze elastyczne 3 mx 15 cm - 2 szt.

f) woda utleniona (100 mi) - 1 flakon

g) folia termoizolacyjna - 2 szt

h) opatrunki hydrozelowe - 3 szt

i) maseczka do resuscytacji - 1 szt

jy preparat dezynfekcyjny - 4 szt

k) plaster z opatrunkiem na tkaninie o wymiarach Bemx1m-3szt

12.23 Homologowana przyczepa podiodziowa dostosowana do masy todzi, wyposazona w
kiucz do két, podnosnik dostosowany do wagi przyczepy wraz z lodzig, kolo zapasowe
zamocowane w przedniej jej czedci oraz pasy $ciagajace zabezpieczajgce 16dz
podczas transportu. Ponadto przyczepa musi byé wyposazona w podpory rolkowe
utatwiajace swobodny zatadunek todzi, we weiggarke umozliwiajacg zaladunek
przyczepy bezposrednio z wody oraz w konstrukcje umozliwiajacg wejscie na pokiad
lodzi. Przyczepa musi konstrukeyjnie pozwalaé na obstugg todzi podczas wodowania.
Przyczepa musi by¢ wyposazona w ramki pod tablice rejestracyjne.

12.24 Wykonawca w fazie oceny projektu modyfikacji lodzi zaproponuje migjsca
przewidziane do transportu wyposazenia ruchomego zapewniajace jej stabilnosc
podczas ptywania todzia.

12.25 Pokrowiec postojowy (plandeka) zabezpieczajgcy todz i silnik ~ 1 szt

13. Wymagania konstrukcyjne

13.1 Konstrukcja lodzi oraz wyposazenia musi byC oparta na dostepnych na rynku krajowym
zespotach, podzespotach i elementach oraz materiatach.

13.2 Wszystkie zastosowane w konstrukeji todzi oraz wyposazeniu powioki ochronne musza
zapewniaé skuteczng ochrong antykorozyjna.

14. Wymagania odno$nie oznaczania i znakowania

14.1 Wszystkie urzadzenia zamontowane jako elementy zabudowy fodzi musza posiadal
tabliczki znamionowe zawierajgce co najmniej nastgpujgce dane:
a) symbol! lub numer producenta,
b) numer kolejny wyrobu,
¢) rok produkcji.

14.2 Wszystkie elementy zabudowy todzi, takie jak: przetaczniki, gniazda itp., sterujace
wyposazeniem fodzi, musza byC oznaczone tabliczkami z opisem stownym lub



graficznym ich funkgji i przeznaczenia. Tabliczki muszg byé czytelne oraz wykonane
i zamocowane w sposéb trwaly.

15. Wymagania dotyczace pakowania, przechowywania, transportu

15.1 Lédz musi byé wyposazona w pokrowiec postojowy (plandeke) przystosowany
do przechowywania na wolnym powietrzu, w warunkach atmosferycznych spotykanych
w polskiej strefie klimatycznej a takze do jej transportu.

15.2 tédz musi byé przystosowana do transportu $rodkami transportu  kotowego
z wykorzystaniem przyczepy podiodziowej.

16. Wymagania jakosciowe

16.1 L6dz musi by¢é wykonana zgodnie z zasadami wiedzy technicznej, powszechnie
obowiazujacymi w tym zakresie normami i standardami z uwzglednieniem
obowigzujgcych przepisow.

16.2 Zamawiajacy hie przewiduje przeprowadzania badan odbiorczych.

17. Wymagania dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania

17.1 Instrukcja obstugi todzi musi zawiera¢ zapisy dotyczace bezpiecznego uzytkowania
i obslugi fodzi.

17.2 Rozwiazania konstrukcyjne musza spelnia¢ wymagania BHP.

17.3 Niezbedne ostrzezenia w zakresie BHP musza by¢ umieszczone w sposéb trwaly
w widocznych miejscach.

17.4 Elementy zewnetrzne | wewnetrzne fodzi nie moga posiadaé ostrych krawedzi, ktére
moglyby powodowaé zranienia i kontuzje osob podczas uzytkowania todzi.

17.5 Konstrukgcja fodzi musi zapewniaé bezpieczeristwo pozarowe.

17.6 Lédz musi byé wyposazona w gasnice opisang w pkt 12.17

17.7 toéd2 musi byé wyposazona w koc gasniczy opisany w pkt 12.16

17.8 Lédz musi byé wyposazona w apteczke opisang w pkt 12.22

17.9 Zabudowa lodzi nie moze utrudnia¢ dostepu do elementéw i wyposazenia todzi
zwiazanych z bezpieczenstwem uzytkowania.

18. Szkolenia:

Wykonawca przeprowadzi ha swoj koszt w miejscu i terminie zaakceptowanym przez
Zamawiajacego szkolenia teoretyczne i praktyczne dla 6 przedstawicieli Uzytkownikow z
zakresu obstugi fodzi R - 3. Szkolenie musi by¢ przeprowadzone z wykorzystaniem fodzi
wykonanej zgodnie z zatwierdzonym projektem modyfikacji. Czas szkolenia musi
wynosi¢, co nhajmniej 8 godzin zegarowych, a szkolenie musi by¢ przeprowadzone
na ferenic Poiski. Szkolenie bedzie zakonczone wydaniem dla kazdego
z przeszkolonych przedstawicieli Uzytkownikéw imiennego zaswiadczenia lub
swiadectwa potwierdzajgcego udziat w szkoleniu | zawierajgcego informacjg o jego
zakresie. Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu oryginat protokotu
z przeprowadzonego szkolenia, kopie listy obecnosci oraz kopie imiennych zaswiadczen
lub $wiadectw ukoniczenia szkoler wydanych przedstawicielom Uzytkownikow.

19. Warunki gwarancji

19.1 tédz musi byé objeta gwarancjg na podzespoly mechaniczne, elektryczne,
elektroniczne oraz wyposazenie (w tym oznakowanie i uprzywilejowanie fodzi) na okres
min. 24 miesigcy liczony od daty odbioru przez Zamawiajgcego.

19.2 Gwarancji muszg podiegaé wszystkie zespoly i podzespoly bez wytgczen, z wyjatkiem
materiatéw eksploatacyjnych. Za materialy eksploatacyjne uwaza sie elementy
wymieniane podczas okresowych przegladow technicznych, takie jak np: oleje,
zarowki, piyny eksploatacyjne i inne.

19.3 Warunki gwarancji musza byé odnotowane w ksiazce gwarancyjnej kazdej todzi.

19.4 Zgloszenie o wystapieniu wady beda dokonywaé upowaznieni przez Zamawiajacego
przedstawiciele jednostek organizacyjnych Policji i przekaza je Wykonawcy
telefonicznie na nNr ... . co zostanie dodatkowo potwierdzone



19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

przestang tego samego dnia reklamacja zawlerajgca informacje o wystgpieniu wady
faksem NA N .o

Usuniecie wady (zakonczenie naprawy) musi nastepowaé niezwlocznie, nie pozniej
jednak niz w ciagu 14 kolejnych dni liczac od dnia jej zgtoszenia.

Usuwanie we wiasnym zakresie drobnych usterek i uzupelnienia materiatow
eksploatacyjnych nie moga powodowaé utraty ani ograniczenia uprawnien
wynikajgcych z fabrycznej gwarancii.

Termin gwarancji musi ulega¢ przediuzeniu o czas od dnia zgtoszenia reklamacji do
dnia powiadomienia Zamawiajgcego o dokonaniu naprawy, co bedzie odnotowane
w ksiazce gwarancyjnej.

Jezeli w wykonaniu swoich obowigzkow Wykonawca dostarczyt rzecz wolng od wad
albo dokonal istotnych napraw rzeczy objetej gwarancja, termin gwarancji bedzie biegt
na nowo od chwili dostarczenia rzeczy wolnej od wad iub zwrbcenia rzeczy
naprawionej. Jezeli Wykonawca wymienit cze$t rzeczy, powyzsze stosuje sig
odpowiednio do czeéci wymienionej.

Wykonawca musi zobowigza¢ sig do bezptatnego udzielania konsultacji w zakresie
mozliwosci zabudowania oraz zalecen dotyczacych montazu w todzi:

a) instalacji antenowych i zasilania;

b} urzgdzen lgcznoéci radiowe],

c) urzadzen do pomiaru zuzycia paliwa,

d) innego sprzetu stuzbowego.

19.10Przeglady okresowe w ramach gwarancii okreslonej w pkt 19.1 realizowane beda

w miejscach uzytkowania poszczegolnych fodzi.

19.11Naprawy w ramach gwarancji okreslonej w pkt 19.1 realizowane bgdg przez

20.
20.1
20.2

21.
20.1
20.2

22,

221
22.2
22.3
224
225
22.6
22.7

Wykonawce w miejscach uzytkowania poszczegdinych fodzi wskazanych przez
przedstawicieli Zamawiajgcego (na terenie Polski). W przypadku, gdy naprawa jest
niemozliwa do wykonania w tych miejscach, bedzie ona przeprowadzana
w autoryzowanych stacjach obslugi Wykonawcy. Wykonawca zobowigzany jest
do zorganizowania na wiasny koszt transportu lodzi do miejsca wykonania naprawy
oraz po wykonanej naprawie do miejsca uzytkowania todzi.

Dokumenty wymagane na etapie skiadania oferty przetargowej
Dokumenty okreslone w specyfikacji techniczne;j.
Wykaz wykonanych dostaw w okresie ostatnich trzech lat przed uplywem terminu
sktadania ofert

Dokumenty wymagane na etapie oceny projektu modyfikacji todzi
Dokumenty okresione w specyfikaciji technicznej.
W celu potwierdzenia spetnienia przez oferowang l6dz poszczegodinych punktow
specyfikacji technicznej Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do zgdania
przedstawienia przez Wykonawceg niezbgdnych dokumentow, w szczegbinosci
dokumentacji technicznej fodzi i wynikéw badan laboratoryjnych (w tym np. protokotéw
z badan).

Dokumenty wymagane nha etapie odbiorow todzi (dokumenty sporzadzone
w jezyku polskim wymagane do kazdej lodzi
Ksigzka gwarancyjna,
Wykaz wyposazenia dodatkowego wraz z kartami gwarancyjnymi,
Instrukcja obstugi fodzi wraz z wyposazeniem,
Ksigzka przegladéw serwisowych,
Schematy instalacji elektrycznej todzi,
Katalog czeéci zamiennych silnika i ukfadu napgdowego,
Wycigg ze $wiadectwa homologacji lub séwiadectwo zgodnosci WE wraz
7 oéwiadczeniem producenta/importera potwierdzajgcym dane przyczepy nie
znajdujgce sie w $wiadectwie zgodnosci, a niezbedne do zarejestrowania przyczepy
podiodziowe;j,



22.8 Swiadectwo klasy todzi PRS (lub innego podmiotu uprawnionego do kontroli jakosci),
lub éwiadectwo zgodnosci CE na zgodnos¢ z Dyrektywa 94/25 WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca 1994 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw Cztonkowskich odnoszacych
si¢ do rekreacyjnych jednostek plywajacych (Dz. Urz. WE L 164 z 30.06.7994 z péin.
zm.), kategoria konstrukeyjna ,,C”,
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Wzor protokotu odbioru

Zatgeznik nr 2 do Umowy
nr sprawy 203/Co/15/KK



Klauzuda antykorupcyina

Zalgcznik nr 4 do Umowy
nr sprawy 203/Ctr/15/KK
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Zatqcznik nr 3 do SIWZ
Nr sprawy 203/Ctr/1 5/KK

OSWIADCZENIE
w postepowaniu nr 203/Ctr/15/KK

Przystepujae do udzialu w postgpowaniu o zamdwienie publiczne na:

zakup 3 szt. lodzi motorowych kat. R — 3 w ramach Szwajcarske — Polskiego Programu wspélpracy

{ Projekt KIK 04: Na granicy terroryzmu — szkelenia z zakresu reagowania kryzysowego).

ofwiadczamy, Ze nie ma podstaw do wykluczenia nas z postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego

na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy Pzp

TR | KOO S OO PRSP

(podpis i pieczeé upowaznionego przedsiawiciela)

Schweizerische Eidgenossenschaft
Contédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Zamdwienie realizowane w ramach Szwajcarsko — Polskiego Programu wspdipracy ( Projekt KIK 04: Na granicy
terroryzing - szkolenia z zakresu reagowania kryzysowego).




Zalgcznik nr 4 do STWZ
Nr sprevvy 203/Ctr/15/KK

(piceze¢ Wykonawey)

Informacja

o ktorej mowa w art. 26 ust, 2d ustawy Prawo zamoéwien publicznych

Przystgpujac do udzialu w postgpowaniu o zamdwienie publiczne na zakup 3 szt. todzi motorowych kat.
R -3 w ramach Szwajcarsko — Poiskiego Programu wspdlpracy ( Projekt KIK 04: Na granicy terroryzmu —
szkolenia z zakresu reagowania kryzysowego), na podstawie art. 26 ust. 2d ustawy Pzp informuje,

#e nie nalez¢ do grupy kapitalowe) / naiezg do grupy kapitalowej, o ktérej mowa w art. 24 ust, 2 pkt. 5, w

skiad ktorej wechodzg nizej wymienione podmioty:

* niepotrzebne skresli¢

{podypis i pieczed upowaznionego przedstawiciela)

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzers
Confederaziun svizra

Zamdwienie realizowane w ramach Szowajcarsko — Polskiego Programu wspdipracy ( Projekt KIK 04: Na granicy
terroryzam — szkolenia z zakresu reagowania kryzysowego),



Zalgeznik nr 5 do SIWZ
Nr spravwy 203/Ctr/15/KK

WZOR GWARANCII W RAMACH ZABEZPIECZENIA NALEZYTEGO WYKONANIA uMOWY

GWARANCJA Nr
NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY
Dia:
Komendant Glowny Policji
ul. Pulawska 148/150
02-624 Warszawa
NIF: 521-31-72-762, REGON: 012137497
zwanego dalej “Beneficjentem gwarancji”

LMy ......(wpisaé nazwe firmy) wystawea  gwarancii ... (wpisac rodeaj gwarancji: ubezpieczeniowa, bankowa)
........................................................ » zsiedzibg w ...l L, Zarejestrowanaly w Sgdzie
Rejonowym..........ooiniiiiiini e, Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, pod numerem KRS
................................. wysokos¢ kapitalu zakladowego .......................... w calosci wplaconego, o zarzadzie w skladzie
............................................................................................. , Zwana’y dalgj..........cc.coccceneee... TEprezentowanaly
na podstawie pelnomocnictwa e zdnia ..
PIZEZIierseenrsennninns O RS Ceraverrasing

dzialajge na ZIBCENIE i e e (zwanego dalej
»Zobowigzanym™) niniejszym gwarantujemy nicodwolalnie i bezwarunkowo na zasadach okredlonych w niniejszej gwarancji zaplate
naleznodei do KWOLY ..ocoiiiiiiiiiin e zlotych (stownie zZlotych: ............ ... el
.................................. bez wzgledu na sprzeciw Zobowigzanego w terminic 14 dni po otrzymaniu pierwszego pisemnego
#gdania Beneficjenta Gwarancji, do zaplacenia ktérych na rzecz Beneficjenta Gwarancji Zobowiazany jest zobligowany w zwigzku z
niewykonaniem lub nicnalezytym wykonaniem UMOWY ..ovvvivevsressressessessscnnns eerrerrasitrer it irarne U £ ) SO
postepowania o zamdwienie publiczne), dotyczacej ........ L e e s e er et ra e s ranns . .
zwanej dalej ,,umowg obigta gwarancjy”, a ktére to naleznoei nic zostaly zaplacone przez Zobowiazanego.

2. Kwota gwarancji stanowi gorng granicg odpowiedzialnosei ..., wystawcey gwarancji
................................................... » akazda wyplata ztymiu gwarancji obniza odpowiedzialnosé ............wystawey
BWATANCT ... .o s .. 0 wysckod¢ wyplaconej kwoty.

3. Niniejsza gwarancja jest wazna W oKTeSie 08 .oovrviriiriesisiermrrareesseercsreeene 8 1avnrverenreesssssonnns v zvanym dalej “okresem
waznosci gwarancji”.

4. Wodniu ..o, odpowiedzialnosé ... wystawey gWarancii..........coeeeveeneevverrenen Z tyluly niniejszej gwarancji ulegnie
automatycznemu zmnigjszeniu do kwoly .........ocoviviiieiennnee. (stowniet.........cooeeeien),

5. Zaplata przez ....... wystaweg gwaranci .......... kwoty, o ktorej mowa w pkt. 1i4 nastapi zgodnie z nastgpujaca procedury:

- Beneficjenta gwarancji winien zlozy¢ pisemne Zzqdanie wyplaty wraz z pisemnym oéwiadezeniem, ze Zobowigzany nie
wykonat lub wykonal nienalezycie umowe o zaméwienie publiczne objgta gwarancjg i nic dokonat zaplaty naleznoscei o ktérych mowa
wpkt. 1 ¥Vlub 4,

6. Zgdanie zaplaty powinno:

1) by¢ dorgezone, pad rygorem niewaznodci, do ... wystawoy gwaranci ... (wpisa¢ rodzaj gwarancji),

2) by¢ podpisane przez Bencficienta gwarancji lub osoby przez niego upowasnione,

3) by¢ dorgezone do ....wystawey gwarancji .... najpdZnie] w terminie waznodci gwarancji w formie pisemnej pod

rygorem niewaznosci,

4) dotyczy¢ wylgeznie naleznodci, ktére powstaly w zwigzku z w/w umowsa o zaméwienie publiczne,

5) powinno zawiera¢ oznaczenie rachunku bankowego, na ktéry ma nastapic wyplata z gwarancji.

6. Odpowiedzialnosé .....oocovvvennnnss wystawcy gwarancji..... z tylulu niniejszej gwarancji jest wylaczona:
1) w przypadku gdy Beneficjent gwarancji dorgezy zgdanie wyplaty z gwarancji niezgodne z warunkami okreélonymi w
pkt. 5 lub 6,
2) w przypadku nieistnienia lub uniewaznienia zobowigzania bedacego przedmiotem gwarangii,
7. Gwarancja wygasa po uplywie okresu jej waznosei, a takze w nastepujacych przypadkach:

I} zchwila zZwrotu gwarancji przed uplywem okresu jej waznoéci,

2) zchwilg wypelnienia przez Zobowigzanego zobowigzania bedgcego przedmiotem gwarancii,

3) przez zwolnicnic Zobowigzanego przez Beneficjenta gwarancji z zobowiazania bedacego przedmiotem gwarancji,

4) przez zwolnienie .................. wystawcey gwarancji ..... z zobowigrzania wynikajgcego z gwarancii,

5) po wyplacie przez ....... wystawce gwarancji...... pelnej kwoty gwarancji.

8. Prawa z ninicjszej gwarangji nic mogg by¢ przediniotem przelewu .

9. Niniejsza gwarancja podlega zwrotowi do ...wystawcy gwarancji ... niezwlocznie po jej wygasnigeiu. Jednakze zobowigzanic
wyslawey gwarancji wygasa z uplywem tego lerminu bez wzgledu na to czy ninigjszy dokument zostanie ZWrocony.

10. Spory mogace wynikngé z niniejszej gwarancii podiegaija rozpoznaniu przez sad powszechny wilasciwy dla siedziby Beneficjenta
Gwarancji.

Schweizerische Eidgenossenschaft

? Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Zamowienie realizowane w ramach Szwajcarsko — Polskiego Programu wspofpracy ( Projekt KIK 04: Na granicy
terroryzimu — szkolenia z zakresu reagowaria kryzysowego).



